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P. KRIZosTOM:
Junaska Zena.

V otoZni dan je $la

upognjena, ranjena.

Zastrt je njen vzdih;
njen korak je tih.

Sedem medev ji dudo tezi,
sedem virov krvi
iz prs ji kipi.

Vse pada, vse trepeée,
okrog nje se vse krivl —

le ona — Doloroza — stoji
kot hrast na skalnati gori —

Kdo naj izmeri

trpljenja tvojega globino?
Kdo naj obsezZe

tvojega junastva veli&ino?

V otoZni dan je &la
upognjena ranjena,
s krvjo orosSena -- — —

Pa je vstala junaska Zena
iz krvi in solz4,

v svit Zarnih zvezda —
vstala je mogoc&na palma
vrh Libanonskih gora.
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P. HUGOLIN:
MARIJINO OZNANEN]E.

b rajskih vratih sta se razila Bog in ¢lovek. Bog je odSel v svol
O nebeski raj, ¢lovek pa je iz svojega zemeljskega raja nastopil

pot v solzno dolino. Ko je videl, da se pogreza v vedno hu}so
temo, je pa¢ spoznal svojo zmoto in se zacel ozirati po zvezdi upanja,
ki mu jo je prizgal, da ne obupa: Sovrastvo bom naredil med tebo]
in med njo... Toda ta zvezda je gorela dale¢ tam za devetimi gorami,
za katero ni hotelo in ni hotelo biti Solnca.

Po dolgih tisotletjih ¢lovekovega koprnenja po spravi je Sele za-
svitala njena zarja, Tam nad pozabljenim in zani¢evanim Nazaretom
se je spustil na zemljo bozji mirovni poslanec nadangelj Gabrijel, da
v imenu Kralja miru po edinem brezmadeznem d¢loveskem otroku De-
vici Mariji ponudi gresnemu ¢&loveskemu rodu roko sprave.

Kdo ne misli rad na dan miru in sprave. Kako razigrano razpo-
loZenje je zavladalo med nami, ko se je raznesel glas: SovraZnosti s0
ustavljene, mir je na obzorju. In to po &tirih letih vojske, med nami
premaganimi, o katerih velja $e vedno: Vae victis! Gorje premaganim.
Pa bi ne mislili radi na dan, ko je vzsla ¢loveskemu rodu po veé tisoé
letni vojski z Bogom zarja miru in sprave in dan Se lepse svobode kot
je nmarodna.

O, pomudimo se tedaj nekoliko pri teh mirovnih predpogajanjils
ki so se vrdili tam v borni nazareski hiSici med bozjim. pooblasten-
cem nadangelom Gabrijelom in na$o srednico brezmadezno Devico
Marijo.

Angel Gabrijel je privzel ¢lovesko podobo in se z veliko spos.
Stljivostjo priblizal Mariji. Ne vem, kdo je imel vetje spostovanje, an-
gel do Marije, ali Marija do angela, Marija je imela veliko spostovan]é
do Boga, pa tudi do boZjega odposlanca, Gabrijel pa je v Mariji spo-
§toval svojo bodoto kraljico,

Angel jo pozdravi: ,Zdrava, milosti polna! Obvarovand
izvirnega greha, prosta vsacega osebnega greha, okin¢ana z bogatimi
milostimi in &ednostimi, katere so po njenem marljivem sodelovan}!
rastle v enomer. R

Gospod s teboj! To je bil obi¢ajni judovski pozdrav, ki J€
pozneje preSel v naSe bogosluzje, Dominus vobiscum! Gospod z vami*
A obrnjen na Marijo; je imel mnogo globlji pomen: Bog Oce je s tebol
ker te Ije izvolil za svojo héerko, Bog Sin te bo zval mater, nevesta
sv. Duha. Polen pomen tega pozdrava je v tem, da je bozji Sin P°
vélovedenju stopil v najtesnejsi stik z Marijo.

Blagoslovljena ti med Zenami, Prekletstvo prihaja od
Eve, ki se je dala satanu, hudobnemu anFelu, v greh zapeljati. Drugd
Eva, Marija, pa je to prokletstvo spremenila v blagoslov. Blagoslovljend '
med Zenami, kef ti edina spaja$ radost materno s ¢astjo devisko, Bla®
goslovljena, ki 1. prekasas vse zakonske Zene v ¢istosti, 2. vdo Ve
v molée¢nosti, molitvah in bogosluZnosti, 3. device v navdusen)?
za angelsko nedolZnost. Blagoslovljena med Zenami! Teh besed se Ma-
rija prestrasi in pomislja, kaj naj ta pozdrav pomeni.

sNe boj se, Marija, nasla si milost pri BogW"
Glej. spotela bo§ in rodila sim@, ki mu daj imé
“Jezus. Ta bo velik in Sin Najviksega. Gospod Bo#8
mu bo dal prestol njegovega odeta Davida in DO
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kraljeval v hi%i Jakobovi vekomaj, in njegovemu
fTaljestvu ne bo konca" — On bo veten kralj, ki bo obvladal
¥se narode; kralj, ki ga je Bog obljubil Davidu, in katerega so napo-
Vedali preroki, v prvi vrsti kralj prerokov — Izaija.

. KakSen odgovor je dala Marija? Ponuja se ji najvisja cast; Cast,
ki jo vetje tudi Bog ne more podeliti; saj pravi sv. Bonaventura, da
bi bil Bog lahko ustvaril lep$e nebo in lepSo zemljo, nikakor pa ne bolj
VZvisene matere, kakor je boZja mati. Sv. Avgudtin in sv. Bernard
S¢ v neizrekljivi iskrenosti blizata Mariji in jo s srénimi besedami pro-
Sita, da bi vendar privolila in izgovorila resilno besedo: Zgodi se! Kako
Slovesen je ta renotek! Nebo in zemlja ¢akata na odloditey,

Marija pa je rekla: ,Kako se bo to zgodilo, ker moZa
¢ poznam? To je prva beseda, ki jo ¢ujemo iz njenih ust, Marija
1€ bila sicer zarotena, a zakonskega ob&evanja ni imela, ker se je Bogu
“obljubila z vednim devi§tvom. Zatudena tedaj vprasa: Kako se bo to

lilo, ker moZa ne poznam? Angel oznanja Mariicjl bozje materinstvo,

Aarija pa se kréevito oklepa devidtva, Visoko je dvignila zastavo de-
Vistya, prva je v katoliS8ki cerkvi zasadila seme sneznobelih lilij, zato

Po pravici imenuje ,Kraljica devic™.
Na vse te pomisleke odgovori angel: ,Sveti Duh bo prisel
Ead te, in moé¢ najvi§jega te bo obsenc¢ila, in zato
©.Sveto, ki bo rojeno, Sin boZji In glej, tvoja
S0rodnica Elizabeta je tudi spolela sina v svoji
Mal‘nsfti, in to je 6. mesec nje], ki se imenuje ne-
E“dovitna; zakaj pri Bogu ni ni¢ nemogoce” — Velik

Udez, devica bo rodila, Pa to je pri Bogu ravno tako mogote, kakor
P bo Elizabeta v visoki starosti, v kateri je zirod izkljuden, rodila
NG, 7 nebesko dostojnostjo se tukaj razlaga nadnaravno devisko spo-
€lje. Po hozji mo¢i bo Marija postala mati; ker je Bogu obljubila
Oeﬂno devidtvo, je Bog njeno telo posvetil v tempelj boZji in s krono
n\'enéal njeno devidtvo, Zato tedaj, ker je Jezus prejel ¢lovesko naturo
ze Po mozu, marveé po sv. Duhu, in je njegovo telo bilo zdruZeno
Méb(_)?anstvom v eno samo in sicer boZjo osebo, zato pravimo, da je

{_‘J?)ONjega rodila, ki je Bog in &lovek skupaj; je toraj v resnici
‘1 bozja,

M .Angel ¢aka na njen odgovor, ker mudi se mu nazaj v sveto nebo.
Bea”la ne stavi ve¢ nobenega vprasanja. ona: Devica najmodrejsa. Sv.
Mard zaklite: O Marija, daj, reci besedo, na katero ¢akajo nebesa,
Po lja in predpekel! Tedaj odpré Marija svoja blazena usta in rece
tvmi_rlo: WGlej, dekla sem Gospodova, zgodi se mi po
.2l besedil!“ — V tem trenotku se je vetlovetil bozji Sin. ,In
}heiﬁe_da je mes6 postala in med nami prebivala* Sin
m; I Je postal ¢lovek, po mesu nad brat, delezen &lovetanstva, da bi
! enkrat postali delefni njegovega boZanstva. Marija pa, ker mati
lillbe% brata Jezusa Kristusa, je postala tudi nasa mati, s Sirokim,
°"Pokilm’ maternim srcem, ki oklepa vanj nas vse, ¢etudi nevredne
5p Angelj je dovrsil svoje poslansvo, prvi podastil mater svojega Go-
ellak:) In se vrnil nazaj v mebo. Maria pa, Devica prej in slej, vedno
duge ' Ponizna dekla Gospodova, je pokleknila in iz dna njene deviske
3¢ je izvil prisréni vzdih: .0 Emanuel — Bog z namil*
Belle N vstajala, vstajala je zarja miru, dokler ni v tihi sv. no¢i nad
hemom “vzglo Solnce Jezus Kristus — Kralj miru,



Da bi ¢lovek ne pozabil na ta dan, ko mu je zasijala zarja naj
lepSe svobode, ga sv. cerkev vsak dan spomni na to s svojim vedernim
Ave Maria zvonenjem, Kristjan moj, ko ti v skrivnostnem vecernem
mraku zvon iz daljave oznani ta dan svobode, zravnaj se pri svojem
tezkem delu, odkrij se, ¢e mogoce, dvigni svoje o¢i k Bogu in tudi !
moli svoj Ave. Kakor balzam bodo kapale te besede na tvoje razbi-
¢ano srce. Pri $e tako tezaskem delu bo$ ¢util, da si prost otrok boZjk
kraljevi prine, dedi¢ nebeskega kraljestva.

0
P. ROMAN: B, AZENI SALVATOR.

18. Marec.

ako pogosto vodi pot iz preprostosti v svetost! Jasen dokaz, d@
B ni to bistveno kaj je ¢lovek, ampak kako Zivi. Zakaj sle

herni sam daje peéat svojemu delu in svojemu Zivljenju.

Preprostih starSev otrok (* 1520) je postal bl. Salvator zgodal
sirota in li(ot je obitajno, da sirote nimajo mnogo prijateljev na zemljh
so ga poslali da pase zivino na skromnih pagnikih svoje soln¢ne do-
movine. Pozneje, ko je malo dorastel se je moral oprijeti ¢evljarske
obrti v mestecu Barcinoni. Pri vsem tem, da je obsevalo njegovd
otroska leta malo solnca. élovedke ljubezni in dobrote, vendar niko!
ni pozabil da je nad vsemi stvarmi e O&e sirot, zavetje ponizanih 10
razzaljenih. In tja je hitelo njegovo srce, tja se je obracalo njegov®
tisto otrosko oko. Tako so mu potekla deska leta, podobno mladeniskd

Dvajsetleten se poda v samostan manjsih bratov, ker je vzljub
njih preprostost in obéudoval njihovo sveto Zivljenje. S toliko ljubeznliio
se je oklenil redovnega Zivljenja in s tako resnobo je spolnjeval vodil®
in pravila manjiih bratov, da je bil kmalu pripudten k slovesnim r¢
dovnim obljubam, Nikoli ni iskal samega seEe. In ko so mu v sam?®
stanu mesto njegove priutene ¢evljarske obrti dali delo v kuhinji, ¢
je ondi opravijal najpreprostejda dela, se je temu uklonil brez vseg
oporekanja. Hotel je Jiln)iti res poniZen, hotel“je slediti poniznemu Jezus}‘i-

Ko je tako nekaj let prezivel v prvotnem samostanu, kjer je prejé
redovno obleko, je odsef‘ nato v samoten in strog samostan Marl®
Angeljske v Horti. Tu je prezivel ve¢ino let svojega redovnega Zivljen®
v neprestanem zatajevanju, v prisréni ljubezni do sobratov in v resnem
neumornem delu. Ubostvo je ljubil kot sredstvo k popolnosti, (";i:ilﬂ"ft
je hranil in ¢uval kot biser neizmerne vrednote, pokoren pa je ’l
prvemu in zadnjemu brez izjeme. .

To svetost je Bog, ki se na ponizne ozira, blagoslovil s prav P
sebnimi milostmi. Znano je, da fe ozdravljal bolnike, da celo slepcu ®
ip vid povrnil, ko ga je bl. Salvator blagoslovil in umil z blagosloV
jeno vodo. ;

Zelo, zelo je ljubil preblazeno Devico in ji sluzil kot so tedaj vE
tezi sluzili svetnim gospem, z neomejeno vdanostjo in v lilijski eistosth

Na vecer Zivljenja so ga poslali na otok Sardinijo. Naprej je D‘ﬁ
povedal kdaj bo umrl in v tezki bolezni previden z vsemi zakramep
za dolgo pot iz ¢asnosti v veénost, je zatisnil trudne oti 1. 1567.

Klement XI, je uvrstil njegovo ime med imena blaZenih v Gospgd“'

In tako je to preprosto in tako skrito Zivljenje koncalo v sijaj"
altarjev. ;

Ce so zmogli ti in te — zakaj ne ti — — —2
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DR, FR. JAKLIC:
DOBRI BOG.

Veékra-t se tudi napa¢no umevajo besede Pridigarja (9, 1):,,Ne ve ¢lo-
vek, ¢e je vreden ljubezni ali sovrastva.” Njih smisel namre¢ ni, da
naj bo ¢lovek vedno v muéni negotovosti, ¢e ni morda v smrtnem
8rehu, Res, da brez posebnega bozjega razodetja nikdo nezmotljivo ne
Ve, &e ima posvetujoto milost bozjo; lahko pa po pameti sklepamo iz
Preteklosti in sedanjosti in to celo moramo, kadar Huéemo prejeti kak
Zakrament zivih. Smisel omenjenih besedi je marve¢ ta, da pravitnega
I krivitnega BOE obiskuje z nadlogami in da se torej iz zunanje usode
e da prav ni¢ dognati, ¢e je dotiénik prijatelj boZji ali ni.

~ Nobeno mesto sv. pisma ni tako, da bi nam zakrilo pogled v brez-
d?ﬂl,}a brezdna bozje usmiljenosti, dobrotljivosti in prizanesljivosti in ki
bi tug; najved¢jemu gresniku onemogodalo, po Zivem kesanju in trdnem
Sklepu 2z otrodkim zaupanjem se priblizati Ocetu - Bogu.

Kako zalostni so uéinki trepetajotega strahu pred
dobrim Bogom!
d 1. Iz njega izvirajo vetkrat prav teZke muke za naslo
W80, Neprestana bojazen, kaj smo zdaj zopet napatnega storili in
S nakopali movih kazni; misel, dla je bozje velitanstvo zdaj $e bolj ne-
ls’flstopno, ker je videlo maso novo nezvestobo; strah, kako nas bo
odnik enkrat trdo imel zaradi v&erajinjega, danasnjega dne: to zastre
So duso polagoma v sivo meglo, ki zamori vse neZno in plemenito ve-
sel}e nase dude. In vendar smo ustvarjeni za veselje! Ne za zunanje ve-
sella_(‘ienje. ampak za notranje, prisr¢no veselje in zadovoljstvo, ki ga
Te] vsaj za stalno ne moremo pogresati. Saj smo otroci boZji!
& 2. Trepetajo¢i strah pred strogim Bogom ovira tudi vzlet
45e¢ dufe proti Bogu Kadar se dusa povzpne v ljubezni in
“upnosti do Boga, se kar nehote trga od vsega nizkotnega in posvet-
s Na tem svetu se ji zdi vse kot otroku v tujini, ki ga ne more vec
teSiti nobena stvar, ampak si zeli k starSem, k materi, Nasa poboz-
.98t izvirajota iz duhovnega zanosa ljubezni, je gorka, zaupna, trdna
le Pripravljena za Zrtve, — dolim je poboZnost, nad katero grozele
dh oblak plahosti in strahu, tako hladna, suhoparna, bojeta, malo-
ha in skoro dvometa. .
3. Tako misljenje in &uvstvovanje je skrajmo kriviéno
Toti Bogu. ,Kaj bi ti bil mogel e storiti, pa ti nisem storil?“ lahko
08 slehernemu od nas rete. Zares, kaj vse je on Ze storil za nas! Kako
IE: Pa torej mora boleti, ¢e vidi v nas nezaupnost, bojazljivost in dvo-
ri'eée Pomisleke o njegovi dobroti! Ce zemski stardi za otroka vse sto-
10, kar morejo, bodo upraviteno uzaljeni, e bo glavno Cuvstvo, ki
i 0. 0trok gojil do njih, strah in pa neprestana misel na ostre kazni,
bi Jih moral trpeti, &e bi ne bilo kaj prav. In kaj je skrb in ljubezen
io +okih stardev do otroka, v primeri z ljubeznijo in dobrotljivostjo, ki
ma Bog do nas!
st 4. Tudi ni res, da bi bil plah, malodufen, muéten
"ah pred Bogom najboljvarnastrazapred grehom.
-’-ia?' Strah, ampak ljubezen je ono, ki hote odstraniti vse, kar bi moglo
i ali yalostiti ljubljeno bitje. Strah je 8ele zadnje sredstvo za iz
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preobrnjenje in poboljSanje, ki ga naj rabimo &ele tedaj, ko smo brez
uspesno ¢rpali iz vseh drugih, plemenitejsih nagibov, ali pa ki ga na)
rabijo oni, ki so nezmoZni za lepse misljenje in ¢uvstvovanje. Sv. Fran-
tisek Saleski pravi: ,Kupica lju&))ezni do Boga je ve¢ vredna kot deset
sodoy strahu pred Bogom." In sv. Avgustin veli: ,Ljubi, potem pa storis
kar hoces!" Da, kdor ima pravo ljubezen, ta bo lahko delal, kar bo
hotel, saj ne bo nikdar hotel kaj takega, kar bi bhilo neljubo onemu,
katerega ljubi. Jezus je to izrekel v preprostem stavku: ,,Ce me kdo
1jubi, bo izpolnjeval mojo postavo. (Jan. 14, 23). Vse varnejsi zid proti
grehu je torej ljubezen, kot pa strah pred bozjim veli¢astvom, pred bo-
zjo strogostjo in pred groze¢imi kaznimi.

Ako ima otrok resno voljo, spostovati in ubogati svoje starge ter
se ogibati vsega, kar bi jim bilo nevge¢, — kaj bi potem trepetal pr
njimi. in premisljeval kazni, ki bi ga ¢akale, ¢e bi kaj ne bilo pravi
Isto je z Bogom: naSe srce ga naj ljubi; ko pa se nam tolikokrat kal
ponesredi, naj nas ljubezen potem $e tem uspeSneje preokrene in obodrh
da bomo zanaprej toliko bolj pazili. (Nadaljevanje bo sledilo.)

@
CILJI IN POTA.

Veseli se svojega delal

eliki ve¢ini zdravih ljudi e dandanes lebdi pred o¢mi kot
i} nedose%}jiv cilj zivljenje, ko jim ne bo treba ved de-
lati, Le bolni in bolehni so, ki &utijo, da je delo bla
oslov in ki bi ne vem kaj dali za to, da bi zopet in $e mogli delats
do ima prav, zdravi ali bolni? Akoravno bolni sodijo veckrat hol]
s svojega osebnega vidika in se zato pogosto motijo, vendar jim Y
tem oziru moramo dati prav. Le prevetkrat uprav tisti, ki ne more}?
ve¢ delali, Sele znajo prav ceniti vrednost dela. j
Delo je znamenje zdravja, je zivljenje v najlepSem in najohil
nejSem cvetju. Po pravici pravi ljudski pregovor: Lenoba je vseh grdo?
grdoba, delo pa napravi Zivljenje prijetno. Le v delu more$ svoje mo®
razvijali in spopolniti, neuporabljene bi morale shirati. Ali te mofqa_
razveseli tiha In sloje¢a voda v ribniku; — o ne, kako zalosten 1P
mraden f'c njen odsevl Kako vse drugaéen vtis napravi nate zivahe?
potokdl Urno skate ¢rez skale in globine, prava slika Zivljenja, veselj®
in radosti.

Veseli se svojega dela!l Kajtidelo je kraljevska sluzb®
Nekaj svetega in plemenitega je v delu, {fendar pa ne vedno. Kak¢
ubogi in pomilovanja vredni so ljudje, ki delajo le radi placila; to 89
kramarske duge, ki nikdar ne morejo biti vesele svojega dela. Njim J€
delo breme in jarem, one ne vedo, da-$ele delo napravi zivljenje vredn®
zivljenja. Delo je kraljevska sluzba, ¢e le enkrat spoznad lepoto in gl
boki pomen dela. In Cetudi je tvoje delo $e tako majhno in preziran®
¢e si le mored re¢i: Z vsakim korakom se priblizujem svojemu za¢
njemu cilju, z vsakim in $e tako neznatnim delom dvigam in oblikuje™
svojo dudo, ¢e si zvest v malem, akoravno je véasih tezko, ¢e zvesto
vsirajas, ko so drugi delo ze¢ malodusno opustili, &e si ponizen I
skromen, akoravno imajo drugi manj nadarjeni ve¢ srete in uspeh®:
te delas tako, je tvoje delo v resnici kraljevsllca sluzba, ker ves, da pi¢

P. ANGELIK:
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Menitost dela ni odvisna od zunanjega uspeha, ampak od tvojega veé
ali manj globokega pojmovanja dela.

Veseli se svojega dela!l Kajti delo je molitev. Pri delu
Se sreta$ s svojim Bogom. Delo je pozdray med Njim in teboj in od-
ritie ene njegovih skrivnosti. Ko je ¢lovek izgubil raj, tedaj je bilo
elo bozje prokletstvo, danes je delo bozji blagoslov, da si z njim
Ctlovek pridobi izgubljeni raj. Na podlagi tega ves, da na tvojem delu
Potiva blagoslov, in da vsako tvoje delo, ¢etudi je neopazeno in majhno,
vendar spada kralju, tvojemu Bogu. Kajti kdor premaga tisoCere male
eZave, s katerimi je zvezano pac vsako Clovesko delo, ta s tem po-
Svecuje svojo dudo in se tako bliza svojemu Bogu.

- Delo ni samo sluzba bozja, ampak tudi sluzba ljubezni do bliz
Djega, Zato je prav rekel paganski Seneka: Ko zjutraj vstane§, misli:
wZbudil sem se, da bi kot ¢lovek delal, da bi Zivel za svoje brate in
Sestre in tako sam postal vesel.” In lepe so besede Ruskina: ,Dnevi
NaSega zivljenja ne morejo biti plemeniti in sveti, ¢e jih zapravimo z
brezdeljem. Delati dobro, pomeni izvrSevati kraljevsko sluzbo Zzivljenja
I v to sluzbo. nas vodi Sola dela®. Kdor dela le, da bi si ¢im ved
Pridobil, le zato, da bi sluzil denar, kdor ima le samega sebe pred
O¢mi in sebe smalra za sredid¢e svojega delovanja, takega ¢loveka
Zivljenje mora biti zagrenjeno, ker samega sebe oropa blagoslova dela.

se drugac¢no je delovno zivljenje tistega, ki pravi: Moje delo je sluzba

spodova, posveceno mojemu Bogu, in zato sluzba, ki jo vrsim pri
Svojih bratih in sestrah. Moje delo je veselje, ker podiva na njem boZji

Ylagoslov, moje delo prinasa radost, ker pomaga nositi bremena mo-
lemu pliznjemu. Tako je moje delo prejemanje ljubezni bozje in
elovanje ljubezni na mojem bliznjem, postalo je — molitev.

. Veseli se svojega delal Ce svoje delo pojmujes kot Zivljenje, ki
I¢ dolo¢eno za sluzbo bozjo in za sluzbo tvojega bliznjega in ti tako
IVljenje postane delo, da druge razveseljujes, ni-li potem naravno, da
i Postane Zivljenje prijetno? Kako lepo je pa¢ delovati v lu¢i ljubezni
JOZle, delovali v Zivljenju polnem ljubezni do bliznjega dokler je dan
I kako lepo je, ko potem ?ride vecer, ko smed biti truden s prijetno
?Olranjg zavestjo: Moje zivljenje je bilo prijetno, kajti bilo je polno
fuda in dela.

Q

1_’.- MODEST: MAT

‘10 nekatere besede, katerih pomena ne moremo nikdar izérpno
opisati, nikoli nazorno izraziti; njih vsebino moremo samé obdéu-
" Liti, doziveti, Med drugimi je taka tudi beseda: mati. O koliko ne-
OPisne neznosti in sladkosti hrani v sebi! Saj je vse, kar je zvezano
€m imenom sama ljubezen in nesebi¢na pozrivovalnost,
Kaj je materinska ljubezen? Kdo mi da obilico izrazov, da jo mo-
;e'm. popisati? Jecljam kakor otrok, ki bi rad povedal nekaj neizmer-
sit;ga’ pa ne more. Njene mo¢i in prisrénosti, njene velikodusnosti in
ne, ni mogo¢e naslikati, kakor zasluzi.  Zakaj najvec¢ja, najcistejsa in
d:ﬂepéa je ta ljubezen tukaj.na zemlji. Tako je obseZna in nesebi¢na,
SVojega izvora ne more imeti drugje kakor v boZjem Srcu, v nje-
i‘“’l neskonéni dobroti. Da, materinska ljubezen je najvisja stopn]
O¢ne ljubezni, tako da se onostran nje zatne takoj neskon¢na bozja
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ljubezen. Ako nam Bog hote povedati, kako nas ljubi, ne rabi nobene
druge prispodobe, kakor da nas ljubi bolj nego mati. ,,Ali more mati
pozabiti svojega otroka, da se ne usmili sina, ki ga je mosila v svojem
naro¢ju? In ¢e bi ga tudi ona pozabila, jaz tebe ne bom pozabil* (Iz
49, 15%. »Se vetje usmiljenje bom imel s teboj kakor mati” (Sir. 4. 11).
S kakim strahom in skrbjo zre mati za v svet odhajajo¢im otro-
kom! Sto in sto nevarnosti, ki pretijo ljubljenemu bitju, ji v tem tre-
nutku stopi pred o¢i. Ker sama ne more Z njim, da bi ga varovala ne-
sre¢ in zmot, zato se njena dusa tem prisr¢neje dvigne do nebeskega
Oc¢eta, ki vodi pota vseh in vsakega posameznega. V goreéi molitvi, ki
predre oblake, \?otozi Vsemogotnemu svoje sréne zadeve, ,Cuvaj gal
Ohrani mi ga! Vodi ga po pravih potih!“ — Ko pa se vrne zdrav, ve-
sel, nepokvarjen, glej mater, kako Zari njena dua v neskaljeni sre¢i in
se v hvaleznosti klanja predobremu Bogu. Zakaj bi se tudi ne; saj
vendar vidi, da z boZjo pomodjo njena vzgoja rodi dobre sadove.
Da, vzgoja otrokova je tisto prevazno opravilo, ki ga mora vréiti
mati. Kakor$na je vzgoja, takino je navadno tudi Zivljenje, Ko bi se
vsaka mati zavedala svoje dolinosti ter odgovornosti pred Bogom in
pred svetom, potem bi nobena ne zanemarjala te vzvisene naloge. V
resnici srefen je otrok, ki ima dobro mater, saj je vendar ona ena iz
med najveéjih dobrot, ki jih Bog nakloni ¢loveku. Vzgoja namreé se V
lavnih potezah dovrsi v prvih Sestih letih pod materinem okriljem-
r se Se pozneje razvije, to je ona velidel ze preje vsadila v otrosko
du$o. Ona %a u¢i moliti in ljubiti Oceta v nebesih, kjer je na$ pravl
dom, na$ cilj, nase ve¢no zvelitanje; svari ga pa pred grehom, ki nam
zapira pot v nebesa, ki nas vodi v nesreto, v pogubljenje. Njeni nauki
se tako globoko vtisnejo v dovzetno srce, da jih ni mogode zlahka
izruvati,
Zgodi se veasih, da mlad ¢&lovek zgodaj pozabi na mauke, ki jib
je prejel v svoji detinski dobi. Strasti, ki so zavladale nad njim, ga v
zivljenju premetavajo sem in tja. Podoben je mornarju na Sirokem
morju, ki je izgubil veslo. Trepetaje se ozira okrog in is¢e resitve. Ko
premisljuje, kaj mu je storiti, se mu zazdi, da sli§i glas iz davne pre:
teklosti, Kakor pravljitna deveta deZela mu stopajo detinska leta pre
oli; vsa so ozarjena po posebni milobi, ki seva od materine podobe:
Spomni se na njene nauke, njene opomine; domisli se, kako je neko®
veter za veterom mati kledala ob njegovi posteljici, mu delala na ¢elt
znamenje sv. kriza, molila Z njim ter ga priporotala v varstvo boZje
NeZna mehkost predine njegovo du$o in molitve, ki jih Ze dolgo mi v
molil, zopet poskuda Sepetati. Otet je. Spomin na dobro in pobozno ma-
ter ga resi, ko meni, da je Ze izgubljen, E
Materinska ljubezen je velika tudi v mesebiéni poZrtvovalnostk
Kakor njeno veselje in srefa, tako neizrekljive so tudi njene bridkostl:
Saj je morda Ze ob rojstvu svojega ljubljenca gledala smrti v odi; 52l
ga je v najneznejsi dobi izrejala v vednih ‘skrbeh pono¢i in podnevi:
brez potitka, brez miru. Ce je pomanjkanje pri hi§i — ali ne bo mall
odrekla sebi poslednji grizljaj, samo da nasiti svoje dete? Kolikokrat
so ze naSli mater mrtvo vsled gladu, otrok pa, ki je bil poleg mje, J€
ves sestradan glodal zadnjo skorjico, Morda pa tudi vse njene zrtvé
ne morejo rediti otroka; ne morejo zaustaviti skrivne bolezni, ki po-
lagoma rusi slabotno telo. Ako se prikae smrt in ji uropa najdraz®
na svetu, o potem se njena du$a zavije v globok molk; na njenem &elt
se zbirajo temni oblaki ki zakrivajo strele in napovedujejo vihar. Ma
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terina dusa je vsa razrvana, njeno srce neutolazljivo, Ne fudimo se
lemul Saj je tudi pod krizem umirajotega Sina boZjega stala mati
h{)leéin, na katero obraca Cerkev besede preroka Jeremije: ,,0 vi vsi,
greste mimo po poti, postojte in poglejte, ¢e je kaka bole¢ina, kakor
oletina moja."
 Zdaj se moramo vprasali: zakaj je malerinska ¢ast zvezana s
tolikim trpljenjem? zakaj je mjenim radostim primesanih toliko solza?
0 veliko uganko moremo resiti le v lu¢i sv. vere; vemo namreé, da.
80 prvi staridi v raju gresili, vemo pa tudi, da Bog za greh zahteva
Zadostenje. Precejsen del zadostilnih Zrtev je nalozenih na materine
Tame, Trgljcnjc jo ravno povelicuje, bridkost ji je v okras, ki ji daje
Pravico, da jo spostujejo in ljubijo vsi tisti, za katere se Zrtvuje.
~ Ne bom pripovedoval, kako otroci omikanih narodov ljubijo
SVoje matere; o tem se lahko sami ve¢krat prepritamo, Paé pa je
Zajemljivo vedeti, kar je poroc¢al misijonski 8kof Le Roy o otroski lju-
€zni Bantu-rodov v juzni Afriki.
Ti preprosti sinovi prirode so popolnoma prezeti najlepsih ¢uv-
Stev do tiste, ki jim je dala telesno Zivljenje. Naj je ziva ali mrtva,
Ogata ali siromas$na, ugledna ali prezirana, njeno ime je vsakemu
Otroku sveto in ga vedno nosi v svojem srcu in na svojih ustnicah.
0 se zjutraj zbudi iz mirnega spanja, najprej misli na mater; ona
My je tudi zadnja misel, ki ga zvecer zaziblje v sladek sén. Ko potuje
§ karavano po pes¢eni planjavi, ko se na peneé¢ih valovih $iroke reke
Dalahno ziblje v svojem ¢&olnu dalje in dalje, vro iz njegovega srca
Majneznejse pesmi, ki izraZajo vso otrosko udanost in brezmejno hva-
leznost do porodnice. Samo materi razodene vse svoje skrivnosti, tudi
e, katerih bi mikomur drugemu ne mogel zaupati, Pri njej ii¢e to-
Zbe v vsakem slucaju; zakaj prepri¢an je, ¢e bi se ves svet zarotil zoper
lega, ga mati nikdar ne bo nehala ljubiti. — Kakor vrote ljubi svojo
Toditeljico, tako visoko ceni tudi njen blagoslov, ki mu je porostvo
Sre¢e in blagostanja nma zemlji. Njeno preklestvo pa ga pretrese v dno
USe, ker ve, da mu bo vedno sledilo kakor zli duh, da mu bo za-
Strupljalo Zivljenje in sejalo nesrefe pri njegovem opravilu. Mati jim
€ Vir ljubezni, njen blagoslov pa vir srete. O, da bi bilo vedno in
Povsod tako!
0

P. KRizosTom:
MUCENCI 1Z DAMASKA.
eizbrisen mi bo ostal v SEominu 10. oktober 1926. — Tega dne so
bili namre¢ v vatikanski baziliki proglaseni za blaZene franti-
$kanski muéenci iz Damaska.

Zagetek slovesnosti je bil napovedan ob pol desetih, zbor kardi-

Naloy pa je prisel v dolgi procesiji $ele po deseti uri v cerkev, za njim

l;a Prav kmalu sprevod vatikanskih kanonikov z nad$kofom, ki naj bi
Pravil presv. daritev.

i Ko sem gledal s svojega visokega sedeza to $krlatnordedo proce-
10, mi je zapelo srce: ,,Gilej, kakor reka krvi je ta sprevod, kakor reka
Vele mugeniske krvi, ki se peni v mogo&nem sijaju proti oltarju slave!*

Prigeli so se slovesni obredi.
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Z mot¢nim glasom je prebral lektor apostolsko pismo, s kateri®
erogla:'sa sv. ote Pij XI. za blazene: P. Emanuela Ruiz, P. Karmel®
olta, P. Engelberta Kolland, P. Nikanorja Askanio, P. Nikolaja
berca, P. Petra Soler, fr. Frantiska Pinazo D’ Arpuentes in fr. Janez
Jakoba Fernandez ter tri maronitske brate iz rodbine Massabki. =
Prvih $est je duhovnikov, naslednja dva sta brata lajika, zadnji tr e
a so mesc¢ani iz Damaska. Razen enega — patra Engelberta namrec, #
je Tirolec — so vsi fran¢iskani Spanci, trije bratje Massabki pa so ¢

novi plemenitega maronitskega rodu.

Bo prebranem apostolskem pismu je zapel nadikof zahvaln®
pesem.

Kot bi trenil se je dvignilo tedaj zagrinjalo, ki je zakrivalo podob?
mucencev nad oltarjem sredi zlatih oblakov in trume angelov.

Zagledali smo jih pred seboj v veliki slavi. e

To so tisti, ki jih je svet neko¢ zanic¢eval, preziral in sovrazili
obleteni so v skronino obleko sv. Frantiska — pa so oprali to oblek?
v Jagnjetovi Krvi in iz te kopeli so izsli blesteéi kot samo hozje soncé

Take smo zrli pred seboj tisto uro te svete mudence, zrli smo }
v morju bajne svetlobe tiso¢erih zarnih lu¢k, zamaknjene v kriz, v mo
gotni simbol vere, za katero so dali svoje Zivljenje.

Istocasno z glavno oltarno sliko je bil odkrit tudi ostenzorij z I
likvijami blazenih, ki’ je stal sredi oltarja, in pa dve veliki podobi p
kupolo ter ena na procelju bazilike.

S ¢udovito dovrienostjo je izvajal sikstinski cerkveni zbor Z&*
hvalno pesem menjaje z duhovi¢ino in ljudstvom.

Med petjem je razdelil frandiskanski postulator kardinalom, $kO°
fom in prelatom krasno vezane knjige, v katerih je popisano iivljelgle
blazenih muencev in pa s svilnatimi trakovi povito papezevo aposto”
sko pismo. :

Slednji¢ se je pri¢ela pontifikalna sv. masa v ¢ast novim blazeni®
mucencem.

Vsi smo se potopili v pobozno molitev. Nase duse so se pog”
varjale z nebed¢ani v tihem premisljevanju. Zdelo se nam je kot da
smo zamaknjeni v Cisto nov svet, ¢igar prelest je nezapopadljiva in B¢
dopovedljiva, To je kraljestvo blazenih mudéencev, s

Vse okrog mene je ]kipelo proti temu kraljestvu: velicastvo sijal
nega svelif¢a bozjega, dragocene obleke prelatov, ¢udovito ubra®
petje, dehte¢i oblaki kadila. ..

Zastrmel sem v sliko. |

Kako znani se mi zdijo ti obrazi. Vsakega izmed njih sem spozn®*
kot da so bili v Zivljenju moji dobri znanci in prijateljji. Pa — sa{_s
moji bratje v sv. Fran¢isku! Njih muéenidtvo mi je stopilo s 1o iko
jasnostjo pred o¢i, da se mi je zdelo kot da sem osebno navzol pr
onem zalostnem dogodku v Damasku,

Poslusajte, kako se je vse to zgodilo,

Bilo je 9. julija 1860.

Mohamedani v Damasku niso mogli ve¢ krotiti hrepenenja P’
kri¢anski krvi. Besnete tolpe so se vladile po mestnih ulicah. 532;
mestni prefekt je netil plamen med njimi (razdelil je mednje skri¥ :
nad dvatiso¢ samokresov) in jih spodbujal, naj ne nehajo prej, doi le
ne umre zadnji kristjan. 3

Zjutraj ze so metali muslimani po tleh lesene krize in silili mlﬂ‘i:
idode kristjane, da so jih z nogami teptali; obe3ali so sveta razp®
psom na vrat in kristjani so morali pred njimi poklekovati.
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Morda bi ta dan $e ne prislo do klanja, da ni zlobni mestni pre-
fekt sam spodbudil k temu krvi Zejne tolpe.

Komaj je v kri¢anskih cerkvah odzvonilo poludne, Ze so se raz-
lile mollame&anskc krvolo¢ne hijene po mestnih ulicah in kristjani so
umirali, umirali v velikanskih truma]ﬁ, kot neko¢ prvi kristjani pod
me¢i tiranskih rimskih cesarjev. Od poldneva 9. julija do 10. julija zju-
traj jih je padlo vet tisol.

Noben krist{m bi ne bil ostal ziv, da ni priel prav tedaj v mesto
ﬁovnljnik Abd-el-Kader s posadko 1200 moz Le-ta je precej spoznal

ako stradna krivica se godi kristjanom in, dasi je bil mohamedan, je
V svoji pravi¢nosti takoj oprezno nastopil proti razdivjani tolpi. V svoji
pala¢i je zbral nad 12000 preganjanih kristjanov, za katere je prav ote-
tovsko skrbel, dokler ni poslal sam sultan tem preganjanim modi.
... Francidkani se niso zalekli v Abd-el-Kaderjev azil. Mislili so, da
Jih mohamedani ne bodo napadli, ker so bili pri njih zelo priljubljeni.
Celo mesto je namre¢ te blage sinove sv. Franciska globoko spostovalo
In visoko cenilo, zakaj bili so vsem brez razlotka vere veliki dobrotniki.

oleg tega pa sta bila njihov samostan in njihova cerkev zgrajena z
mo¢nim zidovjem — v nasprotju z veéino poslopij v Damasku, ki so

ila lesena — in glavni vhod v samostan je bil z Zelezjem dobro oko-
van. Torej ¢lovesko receno: zbesnela tolpa ne bi mogla z lepa prodreti
V poslopje.

Toda stvar se je zasukala drugace, oziroma boZja previdnost je
odlo¢ila, da se pokaZe tudi ob tej priliki junastvo Franéiskovih sinov.

Redovniki so verovali v nepremagljivost svojega samostana. Toda,

0 so slisali porotilo o grozovitem klanju po mestnih ulicah in ko so
Videli plamen goretih hi§, tedaj so se zateli bati za svojo usodo in za
Usodo onih, ki so se zatekli k njim kot v varno gnezdo.

Samostana seveda niso mogli ve¢ zapustiti, zakaj ulice okrog njega

80 kar mrgolele oborozenih mohamedanov. (Dalje prih.)

Q
P, ANGELIK:

KAKO SODI®IN RAVNA KATOLICAN.

Zele se rodbine brez otrok...

dorkoli ima stik z ljudstvom, prav pogosto slisi tozbe, kako se

K hidni gospodarji branijo sprejeti v stanovanje rodbine z veé
otroci, in kdor prebira dnevno ¢asopisje, pogosto naleti na

~ %pazko, da imajo prednost v sluzbi samci ali ozenjeni brez otrok.

Ce bi vprasali o vzrokih takega postopanja hisne gospo-
d? rje, bodo ti odgovorili, da otroci delajo prevelik sum v stanovanju,
ali morda bodo rekli, da kvarijo poslopje. Ce bi vprasali deloda-
avce, hi odgovorili, ¢e bi govorili resnico, da so samci in oZenjeni
at"::ﬁ 1?_ rok zadovoljni z manj$o plat¢o in da se s tem zmanjSajo upravni

i.

Ker se to vprasanje vedno pogosteje ponavlja, zato je treba tudi
© tem spregovoriti in povedati, kako sodi o tem katolitan,

Vsak odrasel ¢lovek ve, da ima po naravnem, neoddatnem pravu
¥sakdo pravico do lastnega doma in druzinskega Zivljenja.

Vsak odrasel katolican prav tako dobro ve, da po katoligkih
Nalelih ni dovoljeno zlorabiti zakona in braniti se otrok. Naravna po-

Sledica tega je druzina.
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Vsak socialno &uted ¢lovek ve, da kdor ima pravico ustanoviti
si druzino, ima tudi pravico do druzinske place, to se pravi, da zasluZl
toliko, da more dostojno prezivljati sebe in druzino, \

Vsak odrasel ¢lovek tudi ve, da so olroci, ¢e so zdravi, tudi ziv
in poskoéni, in da ne more od njih pri¢akovati umerjenosti petdeset
ali Sestdeset let starega ¢loveka.

Vsak odrasel ¢lovek tudi ve, ali bi vsaj moral vedeti, da so
obi¢ajno druzine z otroci uboZne, da si take druzine ne morejo najetl
vzgojiteljice, ali sluzkinje, ki bi posebej pazila na otroke, in da mora
Zena biti v takih druzinah gospodinja, Jhiéna, kuharica, vzgojiteljica in
mati, vse v eni osebi Nikakor torej ni moZno, da bi mogla
enako skrb posvecali otrokom in tako nanje paziti, kakor je to lahko
mogode v druzinah, ki imajo le enega ali dva otroka in so v prijetnl
moznosti, da lahko poleg tega placujejo $e hisno in kuharico in
vzgojiteljico.

Kdorkoli torej v dana$njem ¢asu stavi take zahteve, kakor so bile
zgora] omenjene, s tem kaze, da resni¢nega Zivljenja ne pozna, in sé
— ker tega skoro ne moremo verjeti — s tem stori vede ali hote kri«
vega lujega greha, da se namre¢ premnogi stari§i branijo otrok.

Q
P. HUGO:
T+ ROZALIJA ZUPAN.

alo pred BoZitem je ljubljanska tretjeredna skupstina spremild

k zadnjemu pocitku eno svojih najbolj$ih in najvzornejsih —

Rozalijo Zupan. Zasluzi, da ji vsadimo skromno spominéic®
na grob.

Ta tiha, a v Bogu tako bogata dusa se je rodila 28, jun. 1848 ¥
St. Gothardu, Njen oce je bil ondi podeZelski ,$olmaster”, Matj ro}
Zore, je bila ,PapeZeva™ iz SenoZet, zupnije $t. Lambert. Ker je bild
druzina $tevilna, zasluzek ocetov pa majhen, je morala Rozalka kot
najstarej$i otrok, zgodaj po svetu za kruhom. Komaj 13 letno de
kletce je Sla ze sluzit. Pa¢ so jo morali starisi s tezkim srcem tako
zgodaj pustiti v svet, ¢eravno takrat ni bil tako nevaren za mladin®
kot je danes, Sicer je bila pa mala Rozalka bolj otrok po letih, k
po duhu. Pod vplivom neke poboZne tete je zgodaj vzljubila poboznost
in se celo z obljubo devistva popolnoma Bogu darovala.

Da ta njena poboZnost in navdusenje za najlepso deklisko ecast
ni bilo samo hipno, samo slamnat ogenj, se je pri razcvetajotem¥
dekletu pokazalo, Imela je priliko, da bi se primoZila na lepo posestvo:
a je ni premotilo. PoboZnost in ljubezen do devidtva je pognala
pregloboke korenine. Iz dobe, ko je ¢ na kmetih sluzila, tam nekj®
okrog Homca pri Kammiku, je vetkrat pripovedovala, kako so S€
dekleta hodile klicat, Seve iz ¢isto drugega namena, kakor to kmets!
fantje razumejo. Ob sobotah so se domenile, da hodejo iti drugo jul
v Kamnik k sv. spovedi in sv. obhajilu. Ze okrog 3. ure so druga rugl
trkale na okno. Rozalka je bila pri tem klicanju najbolj pridna in na
bolj zanesljiva. Takrat se je navadila zgodaj vstajati in to navado
obcgriala do pozne starosti. U

Polagoma se je v svojih sluzbah zadela pomikati proti Ljubljan*
Gotovo jo je vlekla lep3a prilika, ki jo mesto nudi za gojitev pobhoZn



2ivljenja, seveda le tistim, ki jih vefje nevarnosti mesta ve¢ ne
Omamljajo. Najprej je nekaj ¢asa sluzila v sedanji viski Zupniji, odkoder
le pridno zahajala k fran¢iskanom v mesto. Kmalu pa je v Ljubljani
Sami dobila sluzbo in potem ves ¢as, okrog pol stoletja, tu prezivela.
edke so sluzkinje, danes Se posebno redke, ki bi imele v tako dolgi
dobi tako malo sluzb za seboj. Rozala ni prebirala sluzb. In kadar
I¢ spocetka prebrala, ker ji je iz tehtnih ozirov bolje kazalo, so jo
gowod tezko pustili pro¢. V neki druzini se je otrok tako navezal nanjo,
a je resno obolel, ko je odsla. Zdravnik ni mogel pri njem dognati
Dikake bolezni. Sele ko so mu povedali, da neprestano joka po bivii
sluzkinji, je ugotovil, da je radi tega obolel. Morala je za nekaj tasa
Nazaj. Kon¢no se je vstanovila pri stari, ugledni mes¢anski druzini
usar v Gradi$tu, kjer je ostala do svoje smrti celih 47 let. Otrokom te °
druzine, ki danes seveda Ze vsi zavzemajo ugledna samostojna mesta,
Je postala kakor mati in oni so ji ostali do smrti hvalezni otroci.
To bi bil nekak zunanji okvir njenega Zivljenja, Poglejmo ne-
koliko v njeno skrito Zivljenje v Bogu in za Boga. Po dovrienem 30.
etu je stopila v IIL. red. Ne, da bi prej morda ne imela smisla zanj. Le
Dala se je, da bi radi nestalnosti sluzbe ne mogla vriiti tretjeredniskih

olZnosti. Koj pa, ko se je v Ljubljani vstanovila, se je priglasila. Tretji
Ted ji ni bil samo kako bogato skladisde odpustkov. Seveda je tudi te
Pridno nabirala, Pred vsem se je vzivela v mjegovega duha in Zivela iz
Djega, Duh molitve, samozataje in iz nju izvirajota globoka, vedno ve-
Sela frantiskanska poboznost, so bile njene znadilne poteze.

Dokler je kolitkaj mogla, je bila vsaki dan Ze ob 5. v cerkvi pri
frangigkanih, * Kadar jo je ogoljufalo, da je zalezala, kar se je redko
ﬁodilo, je bila celi dan Zzalostna, ker se ji je izguba ene sv. mase

ela nenadomestljiva, Ce je kolitkaj mogla, je bila pri treh sv. masah,
Med katerimi je lepo pripravljena prejela sv. obhajilo in opravila ge
druge svoje poboznosti. Cez dan je pridno delala, tako, da nobena go-
Spodinja ni imela vzroka se pritoZevati, da je radi svoje poboznosti kaj
Zamudila, ali nezvesto opravila. Zveder je dostikrat pozno ribala ali
k‘{l druzega delala, a sv. roznega venca in drugih molitev ni nikoli opu-
Stila, ¢e je bila $e tako trudna. Proste nedeljske in prazniske popoldneve
€ vedinoma v cerkvi prebila in premolila. V duhu starega stroZjega vo-
lla I, reda ob sredah, petkih in sobotah ni uzivala nikakega mesa,
Niti ge je kak praznik padel na te dneve, K Bozi¢u in sv, Trem kraljem
© vecera sploh ni nicesar jedla.

Kljub temu pa, da sama ni hotela ni¢esar vedeti o kakih novejsih

Polajsavah in drugih spremembah, ki jih je v teku dolgih let mnogo do-
Vela, ni bilo nikoli slisati iz njenih ust kake Zal besede ¢ez Cerkev, ki
Popugta, ali ¢ez ljudi, radi katerih je prisiljena popustati. Tudi razne

Spremembe pri IIL. redu, tako glede organizacije, kakor glede vodi-

tel;le\'. je nmiso nikoli razburjale, V duhu slepe pokori¢ine se je hitro
YZivela v novo stanje in sprijaznila z njim, oz. ostala pri starem stro-
L’-m‘ ¢e je mogla. Vsako kritiziranje, spletkarjenje za hrbtom, stran-
arstvo, ji je bilo povsem tuje. V osEredje, na kaka vodilna mesta,
€ ni nikoli silila. Le kadar je pridel odkod kak poziv za prispevke, v to
! ono syrho, je hotela biti med prvimi. ,,Cvetje” je Ze za to leto na-
la, a je prvo 3tevilko kvetjemu videla, brati je ni mogla veé.
Brala je silno rada. Kadar je imela kak prost trenutek, je posegla
mahozni knjigi. V starejéem naboZnem slovstvu je bila doma kot
Malokdo, Ker je imela zelo dober spomin, je vedela veliko pripovedo-
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vati o tem, kar je brala, In tako mikavno je znala pripovedovati, da je
niso samo otroci, marve¢ tudi odras¢eni radi poslusali in sprejemali -
nauke, ki jih je na podlagi svoje bogale zivljenske skusSnje vpletala
vimes. Kaj rada je pogrevala spomine na svoja romanja v sv. DeZelo,
Lurd in Rim, ki je bilo zanjo res pravo romanje. Z vsacega se je vrnila
s poglobljeno vero in pomlajeno ljubeznijo, ki ju je s svojim zivahnim
pripovedovanjem znala $e v drugih poglobiti in pomladiti. Radi te pri-
jetne druzabnosli je imela zadnja leta, ko ni mogla ve¢ zdoma, vedno
dosti obiskov. Vsaka, ki jo je obiskala, je sla boljsa od nje in si zopet
zazelela njene druzbe. Ena se je ob njeni smrti izrazila: ,Mati mi je
umrla,*

Je umetnost, poboznost drugim prikupljivo napraviti. Ni¢ prej in
ni¢ lazje se ¢lovek me zameri, kakor ¢e je v tem oziru preved vsiljiv.
Nasa Rozala je to umetnost dobro razumela, pal zato, ker sama ni bila
kaka poboZnjakinja, ampak resni¢éno poboZna. Resnina poboZnost, po-
sebno vedno vedra in vesela, bi dejal pevajota, katere najlepdi vzornik
je bil sv. Fran¢isek, je Se vedno magnet, celo za take, ki niso posebno
navduSeni zanjo, Ker je bila Rozala v tem oziru zvesta Franciskova
ucenka, tudi njena poboZnost ni odbijala, ampak privlatevala in pleme-
nila, Ona je v mlajsih letih med delom vedno veselo prepevala in $e v
pozni starosti so iz njene sobice vetkrat ¢uli petje. V pesem je vtopila
vse grenkosti, ki so jo sre¢avale na dolgi poti zivljenja. Z njo je e dru-
gim okrog sebe Kpr anjala Zalost, da so po Stritarjevem receptu prigli
do zakljucka: ,,Kaj bi se ¢lovek jezil, ko ne pomaga vse ni¢“. Po vsem
tem ni ¢uda, da so jo povsod imeli tako radi in da so celo hlapci, s ka-
terimi je sluzila in ki so po naravi bolj surovi, z nekim zavidanjem in
spodtovanjem gledali nanjo.

Vecer njenih jasnih Zzivljenjskih dni je oZarjala tako lepa zarja,
kakor redko sveti starim, onemoglim sluzkinjam. V telesnem in duhov-
nem oziru lepo preskrbljena, se je lahko mirno pripravljala na zadnji
Gospodov klic. Njena najmlajsa nekdanja vamvanﬂa in sedanja po-
sestnica doma, gd¢é. Ana Kusar, je kakor héerka za onemoglo mater
skrbela zanjo, Odkazala ji je lastno stanovanje v prostorni hisi, z dvema
sobama in Jkuhinjo. Eno sobo je mogla dati v najem in za priboljsek
sama vle¢i stanarino. A s tem je ni hotela izlo¢iti iz druZine. Na hrano
je Se vedno hodila k druZini, dokler in kadar je mogla, in ve¢ dnevnih
ur je prezivela v njenih prostorih. Lastna sobica ji je bila pustava, ka-
mor je hodila molit, brat in svoje stanovanjske tovarigice u¢it modrosti
Zivljenja, _

Svoje molitve je zatasa pokoja e podvojila in potrojila. Njena
molitev ni bila samo ¢astivha in prosivna za lastne potrebe. Bila je
tudi apostolska. Vsa dobra, blaga prizadevanja drugih je zalivala z njo.
Zlasti je rada in veliko molila za bogoslovce, da %li kljub tezavam in
skudnjavam ostali zvesti svojemu poklicu in postali vneti duhovniki, V
isti namen je darovala mnogo sv. obhajil. Te svoje najvetje tolazbe
tudi v svojih zadnjih letih, ko ni mogla ve¢ v cerkev, ni bila oropana.
Gospodiéna Ana je poskrbela, da jo je voditelj III. reda za vsako ne-
deljo in praznik, pa Se med tednom vetkrat prifel na dom spovedat
in obhajat.

Med molitvijo in branjem se je tupatam zamislila v daljo. Sime-
onovo koprnenje jo je objelo. Nedaku, sesternemu sinu, g. bogosloveu
Holmarju vstaja zarja nove mase, Za Rozalo je bila vsaka nova masa
praznik. Pa bi ji ne bila nova masa nedaka. ,,Da hi ga videla*, tako je



i:g takih hotenih in nehotenih odmorih vzdihovala, ,,0, da bi ga videla
d t novomasnika pri oltarju! Se to mi daj, Gospod, potem pa pusti svojo
®Klo v mirul* In zopet je molila, da bi se ta lepa zarja kmalu razlila
'V soln¢ni dan, ki ga je Gospod naredil.
| ; Gospodovi racuni so bili topot druga¢ni. Proti sredi decembra
e nekoliko prehladila. Oslabeli organizem ni bil ve¢ kos zaslizenim
Uam, Kmalu so se oglasili ,,godci™ s svojo smrino predigro. Ni se
JUstragila, Stirikrat pokrepcana z angeljsko hrano, opremljena z ve-
:::‘lilﬂ-({ odvezo III. reda, je udano cakala sestre smrti. Glas ji je Ze
= Ulilo, a ustnice so e vedno 3epetale tiho molitev in roka je kréevito
Skala jagode roznega venca, kakor bi hotela iztisniti iz njih zadnji
Vit za majhujSo silo. In dne 19, decembra, ko so boZji krilatci Ze na-
lali strune za majlepso himno sv. nodi, je ob navzotnosti netaka, bo-
n,_ﬁEga novomasnika, mirno prestopila prag ve¢nosti, da tam Se pred
Im zapoje — Glorijo.
O
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SKOZI TRPLJENJE DO SRECE.

Zgodba trpecéih in ljubeéih srec.

IV. poglavie.
avel se je bil nekaj zakasnil, prisel je v pisarno malone celo uro pre-
'ﬁozno. Kot po navadi je odlozil suknjo in klobuk na ozkem svetlem
| e odniku, ki je druzil glavni koridor z uradnimi prostori. V prvi sobi
| lm‘.sedela ri strolu stenotipistka ter prepisavala dolge kolone stevilk,
| zd,.“n‘?",_ aktur, Ljubeznivo jo je pozdravil kot je imel navado po-
) 1[1?"11%}& vse name$cence v tovarni svojega oceta. Zato so ga imeli
! ril VSl prav radi v ljubezni, ki se je druzila s spostovanjem. Zakaj
i sel dely je bil toten in kar so delavei najbolj ¢utili, imel je smisel za
| n aVske ‘potrebe in marsikatera sprememba v dobro delavcem je $la

4 Djegoy racun, se je izvrSila po njegovem nasvetu.
| Vogi, "Omaj pa je stopil k svoji pisaim mizi in ni $e pozdravil knjigo-
%e]e- ko ga ta nekako nestrpno in istotasno skrbede opomni, da Zeli
“u+no z njim govoriti, .

« . »lelde radune bi rad 3e preje uredil, da jih potem ponesem otetu
Menda stvar ni tako silna.”

1k llj(;;-ﬁaé — zdi se mi, da je ofe celo dvakrat rekel, da takoj pridete
A

»Bom pa stopil."

| nige troznih korakov je odhitel, da se vrne ves sklonjen, ves zmuéen;

] knﬁ?iar ne sluti to mlado srce, ni¢ ne ve, da ga ¢akajo tam na koncu

' lrmie‘“_'a besede, ki bodo bolj bolele kot bi¢, da ga zatem &aka veliko

Aoy € in preizkudnja, da v moza dozori. Proznih korakov hiti, da

| sap, Pr¢je moz postane. Pred vrati za hip potaka, zdi se mu, da ote

Seboj govori, nato vstopi, da nevede trpljenje objame.

{ %JOVarnar Traven je vstal. Molce, brez vsake besede, vendar
g"'"’l)ri?i_ korekino je ponudil sinu stol ter obrnjen proti oknu zadel




,Kdaj sem ti dal pooblastilo, da podpisujes v imenu tvrdke?"

,Ce se ne motim, me je meseca arpila doletela ta cast, Se danes
sem ti hvalezen za to in nikoli ne bom tega pozabil.

»ludi jaz ne.”

+Kako to misli§, oce?”

,Takole — preberi, prosim, samo to-le!" _ ]

Pavel vzame menico, jo preleti z oémi, in se nehote oprime p¥r
salne mize.

»O¢e, lo je pomotal” e

,+Podpis je tvoj, mislim, in ¢e se mo¢no ne motim, ni potvorjen.

wPodpis je res moj, toda za to svoto se jaz nikoli nisem obvezal.

+Mogote — toda pisano je in tvrdko veZe. Pojutriinjem menica
zapade. In 250.000 Din je danes denar. Kje naf‘ potem vzamem za raz
Sirjenje tvornice? Danes zjutraj sem namerjal tudi tebe uvesti v po-
drobne naérte. Sedaj to odpade. Prosil bi le, da mi poves$, kam je denar
Sel, v kaksne namene si ga porabil?” s

,Ote, to mora biti pomota, Veruj mi, da jaz pooblas¢enja nikoll
nisem zlorabil."

»Ce ne zlorabil, si se pa igral. In v tovarni ne trpim in ne morem
trpeti ne zlorabe ne igratkanja. Torej smem vedeti, kam je §la svota?

»Oce, jaz ne vem. Temno se spominjam, da sem neko¢ podpis
blanket dobremu prijatelju, — toda to je bilo v 3ali, §lo je za neko
akademsko prireditev in dobil sem ga nazaj Se isti dan. In pa pozne}€
enkrat ... seveda sodil ne bom.”

»5¢ morda spominja$ kako in kaj?“

»Ne, ote, to je bila le bezna misel. To ni mogoce!"

»Ne bom silil. Ni moja navada. Pa¢ pa prosim, da delo v tovarni
zaﬁ)ustis,- ker ne mislim dela dolgih 30 let pustiti zaigrati po lastnih otro-
cih. Do sedaj Henrik, od sedaj $e ti in temeljito si zatel, to priznanje
zasluzis.”

»Oc¢e, ne sodil Stvar se bo pojasnila. Jaz samo to vem, da take
veliko vsote niti pri placilih nisem 3e nikoli podpisal, S¢ manj pa, da bi
menico kar tako izro¢il. Nekdo je moral mojo dobroto zlorabiti ali pri-
pisati Stevilke ali kaj deohnega. Jaz ne vem. Samo to vem, da mi kr¥
vico dela, ¢e mislis, da mi je cela zadeva kaj bolj jasna kot tebi.”

wJaz sodim ne in sodil ne bom. Ostanem pa pri svojem. Podpis J¢
tvoj in kdor je tako lahkomisljen, da menice podpisuje v imenu tvrdkes
se utegne jutri ¢esa drugega domisliti. In takega ¢loveka moja tovarnd
ne potrebuje, ¢etudi je to moj sin. Upam, da sem dovolj jasno poved
svoje mnenje."

»Da, morda celo nekoliko preve¢! Jaz seveda takoj grem, in n€
mis}}im prestopiti ne praga tovarne in ne doma, dokler stvar pojasnjen®
ne bo."

»Glede doma nisem ni¢esar rekel.*

~Vem, da ne. Ampak se samoposebi razume. Upam pa, da bo?
Se enkrat obzaloval danasnje trde besede in kratko sodbo. Le &e prées
pozno ne bo.“

»Kam gres?*

»Mojo got — dale¢ ne — paé¢ pa notem vedeti, kje sem stano”al
in kje sem delal dosedaj.”

»lvoja glava, tvoj svet. Delo me é&aka.”

Ko je to rekel, je tovarnar Traven obrnil brez nadaljne besed®
hrbet svojemu sinu in se zatopil v svoje ratune in naérte.




Pavel je hotel e nekaj reci, morda bi nasel besedo, ki naj bi bila
most med sinom in oc¢etom. Ko pa je videl oceta takega, je v obraz
zardel, trmasto je zamahnil z roko in odsel.

Kam, sam ni vedel. Bilo pa je v njem toliko otetove nravi, da bi
8a po vsem tem nobena beseda ne spravila raz pot, ki jo je mislil hoditi.

V. poglavje.

. Bled, s stisnjenimi ustnicami je Pavel visokovzravnan stopil v

Pisarno knjigovodstva. Brez besede je el mimo kontoristinje, ki ga
e sotutno in zaeno radovedno pogledala. Ko pa je za seboj zaprl
dvojna vrata, je stopil pred knjigovodjo in s suhim glasom vpragal:
»Gospod Tonejec — vi ste podudeni o vsem — ali verjamete?” In stari
- Uradnik, ki je poznal Pavla $e kot malega pobtka, je prevdarno in
mirno rekel po kratkem premolku: ,,Gospod Pavel poznam vas in vem,
da je pomota tu ali morda kaka prenagljenost, seveda menica je ve-
Javna in ¢e ni¢ ne veste, kdo bi jo bil utegnil zlorabiti, jo bo treba
Placati. In 250.000 Din je velika svota. Prepritan sem pa, da ze e
pride na dan, kako in kaj je z menico."

Pavel ga je hvalezno pogledal, mu nemo stisnil roko in rekel
Samo: ,,Upam, da. In sedaj — ostanite zdravi, jaz namre¢ grem in ne
vVem, kdaj se zopet vidiva."

wPaveltek!™

. Stari uradnik se je bil spozabil. Naenkrat gospod Pavel zanj ni
hll_ ve¢ tovarnarjev sin, ampak samo Se mali Pavel¢ek, ki ga je v deskih
letih veekrat vzel v naroc¢je in ki mu je neko¢ bil tolaznik v njegovih
Otrogkih stiskah. Ena sama topla in prisréna beseda pa je ustvarila zlat
Most mej dvema srcema. Pred par hipi samo ¢&loveka, ki sta si paé

obra, sta postala v mo¢i ene besede prijatelja, nerazdruzna zaveznika.
€sece in mesece sta preZivela v isti sobi in pri istem delu in posebnega
zblianja ni bilo, ura stiske in grenkosti je morala odpreti ta hladna
lovegka srca,

Na to besedo se je Pavel $e enkrat ustavil in pojasnil — med oce-
tom in menoj sog padie besede, da sem primoran zapustiti tovarno in
Moje delo in seveda tudi dom. Imam nekaj spretnosti in zdrav sem
tudy, bom pa drugje poskusil. Dale¢ ne grem, ker moram naiti tistega,

1 je moje zaupanje zlorabil in moje ime onedastil. Tako in sedaj z

0gom, jaz vas nikoli ne bom pozabil.

Knjigovodja ni mogel re¢i ne ene besede. Dusilo ga je v grlu, peklo
V oleh, ljubil je tega fanta kotslastnega sina.

Tako je Pavel od$el. Na pisalni mizi je pustil vse tako kot je bilo,
Celo posameznih ra¢unov ni bil sklenil. Knjigovodja je s tresotimi se
rokami sedel k mizi Pavlovi in zacel urejati posamezna pisma, da pri-
irani trdo besedo ofela za njegovim hrbtom. Nato je poklical steno-
lipistko in ji dopovedal, da gospoda Pavla nekaj ¢asa ne bo v urad,
ker ima drugje za tvrdko vazne posle. Najbolje pa je, da o tem malo
8ovori, ¢e ji je ljubo zaupno mesto v tovarni.

To je bila prva skrb novega zaveznika Pavlovega, da mu olajia
Djegov o stop. Vpstari, zgubani obraz pa je stopila tisto uro poleg po-
€Ze vestnosti in zvestobe 3e neka posebno prisréna poteza, ki je to

ladno obli¢je dobrodejno obsijala, poteza odetovske ﬁ'jubezni in res-
Diéne vdanosti. (Dalje prihodnjit.)

L9,
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P. HUGO:;

1Z MUCENISKE KRVL

z muceniske krvi rastejo mucenci. Kakorsno seme laka rast. To
I je zakon narave. A je tudi zakon milosti, ki posnema naravo, Zgo-

dovina kri¢anstva ne govori samo, ampak kri¢i o tem. Kadarkoli
je bilo to bozje drevo obsekano, in kolikokrat je ze bilo, vedno je
bujneje ozelenelo in se bohotneje razraslo, ker boZjega soka ne manjka
in mu ga ne bo zmanjkalo do konca dni. Cudno, da mehiski Neron
Calles tega mi vedel, sicer bi se ne bil z ognjem in me¢em spravil nad
Cerkev. Je bil pa¢ s slepoto udarjen, kakor vsi pred njim, ki so isto
poskusali, Zgolj po ¢lovesko ra¢unajo¢ je mislil, da ko bodo katoli¢ani
zagledali prvo bratsko kri, se bodo razprsili, kakor revolucijonarna
masa, ko padejo med njo prvi smrtonosni streli. Kako se je uradunal.
Stiri leta ze hodi katoliska Mehika krvavo krizevo pot, tako krvavo,
kakor jo je hodilo kri¢anstvo v prvi mucenidki dobi. A kakor je kr-
S¢anstvo v tej krvavi dobi rodilo najlepse sadove, lako, da se ona po
pravici imenuje njegova zlata doba, tako tudi katoliSka cerkev v
Mehiki, Res je, marsikaka suha in suleta se veja je bila odsekana in
vrzena v ogenj. A ob njeni rani so se pokazali novi poganki, ki obetajo
lepsi cvet in sad. Veliko teh sadov, taﬁo lepo rdetih, kakor bi bili do-
zoreli naravnost iz krvi, je cerkev Ze utrgala in razstavila drugim svojim
otrokom v zgled. Prej smo malo slisali o mehiskih katoli¢anih. Sedaj
gre po vsem katoliskem svetu: Mexico docet, Mehika uci, da ima cerkev
v sebi 3¢ vedno isto mlado mo¢, kakor v svoji prvi pomladni dobi. Po
pravici klite znani rimski list ,,Osservatore Romano" s predsedniskega
stola odhajajotemu Callesu: ,,Hvala ti, ker si nam to resnico, o kateri
nismo nikdar dvomili, znova tako nazorno dokazall“ Seve, ta hvala
{{: -lak{i: malo zavidljiva, kakor ona Judeza iz Karijota, ki nam je dal

eSenika. :

Lepo bi bilo, ko bi nam eden nabral celo kosarico krvavo rdecih
sadov, ki so se iz krvi mehiskih katakomb rodili. Ne dvomimo, da
nam jih bo katoliska Mehika, ko dofaka svojo veliko no¢, za piruhe
poklonila. Zaenkrat hotemo odtrgati le dva, da ob njih pozivimo svojo
medlo vero in da ne bo za vsako ceno naprodaj, za kar tamkajsnji ka-
tolicani Zrtvujejo kri in Zivljenje. To sta junaska mladeni¢a Joahim
Silva in Manuel Melgarejo, ki ju tudi sv. ofe v svojem apostoljskem
pismu na mehidke 3kofe z dne 16. nov. 1926. s tastjo omenja.

Joahim Silva je bil rojen 15. nov. 1898. v Guanajuato, Po kond¢ani
gimnaziji se je lotil obrti svojega oceta, ki je imel dobro vspevajolo
tovarno za ¢okolado. S toliko resnostjo, vestnostjo in spretnostjo se
je vzivel v tovarniske posle, da mu je ode, kadar je odéef na kaka tr-
govska pota, z mirno vestjo lahko izro¢il vodstvo tovarne. A obrtni
poklic ga ni tako omamil, da bi za svoj najvi§ji poklic ne nasel ¢asa,
kar se pri trgovecih in obrtnikih tako rado zgodi. Kot ¢lan katoliske
zveze in kongreganist je bil v prvi vrsti cel katolian, Nikoli ga ni
manjkalo pri shodih. Ko je zvefer zakljudil svoje stanovske posle, je
pohitel med ligase in jih s plameneto besedo vzigal k vstrajnemu boju
za obrambo katolidkih pravic. Kmalu je imel okrog sebe ¢eto katoligkih
arditov, gore¢nikov, ki so bili pripravljeni na vsako Zrtev za vero in
Cerkev. Eden njegovih najvernejsih ucencev in najnavdusenejsih so-
bojevnikov je bil komaj 17 letni Manuel Melgarejo .
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.. Isti vzviseni vzor in isto navdusenje je spletlo med njima prisréno
Prijateljsko zvezo. Skupaj sta hodila pogosto k sv. obhajilu, skupaj sta
¢ vdelezevala letnih duhovnih vaj, skupaj sta vsak vecer klecala v
Cerkyi pred Marijino podobo in molila sv. rozni venec, Odtod tisti sveti
%8enj, ki ju je vzigal za katoliski apostolat. Joahim je z njim najprej
Zace] vy ozjem krogu svojih domadcih in sorodnikov., Ce so bile njegove
SeStre ali sorodnice preve¢ moderno obledene, je proti temu odloéno
Protestiral in mi hotel z njimi ven. Pa tudi v druzbi sovrstnikov mu
egov odlocni katoliski znacaj ni dal mol¢ati, ¢e se je na katerikoli
Badin zalil katoliski ¢ut. Vsako nedostojno govorjenje je ogorteno za-
Km}: Ob priliki nekega ljudskega shoda se ;’1(: nekdo spozabil, da je
hiarl]o sramotil. Njemu je kri zavrela. Tako krepko ga je zavrnil, da

ga bilo kmalu Zivljenje stalo. Eden prizadetih se je ves besen z
“Prtim noZem navalil nanj. Ce bi mu ne bil brat prisko¢il na pomo¢

Trazorozil napadalca, bi mu ga bil v srce porinil. Pa¢ pa je bil z
Nekaterimi drugimi svojih bojevnikov vrZen v je¢o. A to ni zlomilo

legovega poguma. Se v jeti je bodril svoje tovarise k vstrajnemu boju
A bozjo pravdo.

D Kmalu mu je bila dana prilika $e bolj junasko izpricati svojo vero.

Ne 12, sept. 1926. je s svojim prijateljem Manuelom Melgajerom Sel
Xat amoro, kjer je bil napovedan protestni shod zoper preganjanje
Ba olitanov, V vlaku se jima je pridruzil nek general, Callesov pristas.
se AC civilno napravljen, zalo ga nista spoznala. Ko je slifal, o ¢em
sy Pogovarjata, se jima je hinavskoé)ribliéal. Pokazal jima je kriz in
Iogllﬂ,]mo, ter ogorcen udrihal ¢ez Callesa. Mislila sta, da imata od-
™ fega sobojevnika pred seboj in $e bolj prosto in izrazito dajala duska
Jolfn verskim Custvom. Koj ko so prisli v Zamoro, ju je dal prijeti.
nﬁa Im je takoj vedel, koliko je ura, Ni ga skrbelo zase, ampak za
; adr)_letnega prijatelja. Neustraseno je stopil pred hinavskega generala
m] €jal: , Usmrtite me, ali naredite z meno] kar vam drago, a tega

oademéa pustile domov!" Manuel je pa protestiral: ,,Ne, Joahim, jaz

€ s tehoj umreti!* Ker sta vedela kaj ju ¢aka, bi bila rada takoj

OVnika, ki bi ju obhajal. A si nista upala prositi zanj, ker bi ga s
kratkkﬁmpromitirala. General ju je takoj dal odvesti v vojasnico in po
‘egn'&m procesu na mori$te. Ko se je razvil zalostni sprevod, sta po-
i.oMila vsak svoj rozni venec iz epa in zatela na glas moliti. Soldateska

Zal}l_evala, da pomeceta roZzne vence pro¢. Toda Joahim je neustra-
izy Jzjavil: ,,Dokler bom Ziv, se ne bom lotil od roznega venca!™ Pred
i itvijo smrine obsodbe so jima hoteli zavezati oéi. A Joahim je zopet
i ?5150 protestiral: ,Nisem nikak zlo¢inec. Sam vam bom dal znamenje,
ii\fi‘] Imate streljati. Kadar bom zaklical: Naj Zivi Kristus kralj! Naj

sv“?&‘a Ljuba Gospa Gvadalupska, tedaj sprozite!" Nato se je obrnil

v Olemu mlademu prijatelju in mu dejal: ,,0dkrij se, ker zdaj zdaj
“Na_ Stopila pred ve¢nega Boga! Koj za tem je zmagoslavno zaklical:
1"1}‘:‘11 Zivi Kristus kralj!“ A predno je mogel nadaljevati: ,Naj zivi Nasa
t KG?Spa Gvadalupska®, so Ze potili streli in mrtev se je zgrudil na
u“'l‘eliﬁi'le Manuel to videl, se je onesvestil. Na tleh leZetega so $e njega
nj To ste bili dve izmed prvih Zrtev Callesovega neronskega prega-
tug 18, Njuna kri ni le bila seme movih odloénih katolitanov, temveé

Novih neustragenih muéencev.

o
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Lov na ljudi se nadaljuje.
Dopoldne je bil pri nas p. Narciz,” je pripovedovala. ,,Dejal je, da ga

bodo zaprli. Povedal je tudi, da enak poziv ¢aka tudi Vas. Ker

vemo, da ste Vi na ve¢ krajih znani, me je poslala moja prednica

in Vas prav lepo prosi, da bi poizvedeli, ¢e bodo tudi nas sestre zaprli alt

pa izgnali.” ]

wPridite danes zvecer, sem odgovoril s. Angeli, katero sem ze dalj

¢asa poznal, ker pri nji so se zhirale nemgke sluzkinje. Medtem ¢asom
bom poskusil zvedeti, kar zelite.”

Takoj na to pa sem stopil k g Skofu, ki ima svojo palato zraven
naSega samostana in sem mu pokazal poziv angleike vojaske oblasti.

»10 skoraj ni mogoce,” pravi g. $kof. ,,Bil sem osebno {;ri angleskemnt
suvernerju Hopkinsonu zaradi katoliske duhovs$éine in obljubil mi je,

a bo vse pri miru pustil, naj Ze bodo katerekoli narodnosti. Poslal
bom nemudoma k njemu svojega vikarija, namestnika, da poizve, kaj
je na VaSem pozivu. Pridite popoldne okrog é&etrte ure poprasat, kaj
bo I~1;[110j_v§]{arij pri guvernerju opravil. Naj pride z Vami tudi nem3kl

. Narciz.

2 Opoldne pri obedu sem povedal svojemu prijatelju p. Dunstanu
vse, kar se je Eilo rigodilo dopoldne in sem ga poprosil, da naj izve,
ako mogoce, ¢e hod% izgnali ali zaprli tudi redovne sestre in pa, koliko
denarja smem jaz, kot ujetnik, s seboj vzeti. G. pater mi je to takoj
obljubil. '

Popoldne, ko sem Sel s kora, me je Ze ¢akal p, Dunstan in mi
rekel: ,Nobeden izmed nemskih in avstrijskih drzavljanov, ki so e
tukaj, ni varen, da bi ga ne izgnali ali pa zaprli, naj ze bo mogki ali
zenska, redovnik ali redovnica. Kdor kaj ima, naj hitro skrije. Koliko
pa smete vzeti denarja s seboj, ni ni¢ dolo¢enega, mogoce tudi, da
bodo ves denar pobrali. Vendar pa vzemite s seboj pet ali Sest angle-
§kih funtov.”

Ob 4. sva $la z nemskim patrom k g 3$kofu, kakor je bilo na
ro¢eno.

»Moj namestnik,” pravi g. §kof, ,,je bil pri guvernerju in mu po-
vedal, da sta vidva dobila poziv za Rasetin. Guverner je odgovoril, da
mora to biti pomota. Ce je pomota, je odgovoril mo] namestnik, pa
patra ne bosta 3la na Rasetin. O, tega pa Ze ne, se je oglasil guverner,
na Rasetin morata priti na vsak naéin, ker sta dobila poziv. Kasnejé
se bo ze dokazalo, da je }llomola in patra se bosta vrnila, Ko mi j€
p. vikarij te stvari sporo¢il, sem telefoniral in kasneje $e telegrafira
v Kajiro na vigjega angleSkega komisarja Maksvela (Maxwell), pa do
sedij Se nisem dobil odgovora, Oglasita se $e enkrat pri meni, danes
zveder. /

Zahvalila sva g. kofa za skrb in ga prosila, naj bi nama dal pis-
meno priForoéilo, kakor ga da svojim duhovnikom, kadar gredo na
tuje. G. skof je odgovoril, da hova ta priporotila dobila zveéer in j€
Se pristavil, da naj dava svoje redi spraviti na $kofijo, kjer bodo $e naj-
bolj na varnem. Odvrnila sva mu, da imava tako malo stvari, da se
ne izplada tega prenasati, ker vse skupj nima dosti vrednosti. Pa¢ pa
sem jaz dostavil, da imajo nemske sestre boromejke dve higi, azil i
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Solo v Aleksandriji, ki ste v najveéji nevarnosti, da bi jih Anglezi ne
onfiscirali in prodali.

Proti veceru sem $el v mesto, da si priskrbim $e nekaterih malen-
kosti, Tik pred samostanom sre¢am starega znanca, urarja Fernusa,
doma z Vrhnike na Kranjskem, ki me ustavi.

»Ali je res, da bodo Anglezi zaprli enega izmed patrov,” vprasa
Fernus.

»Prav res, mu odgovorim, toda ne enega, temve¢ dva.”

»,Katera 'dva pa?“

,Nemca in mene."

. Ko je stari gospod to slial, se je tako prestradil, da ni mogel
Ziniti nobene besedice ved; imel je namre¢ Zeno in 3tevilno druzino.
Mol¢e mi je dal roko in tiho je zginil po cesti.

Zveter sem imel veliko obiskovavcev. Prisle so se poslovit nase
redovne sestre in ve¢ nasih ljudi. Prisla je tudi nemska sestra Angela
In 7 njo nam Ze znana Zena Guggenastrova. Obema sem povedal, kaj
je izvedel p. Dunstan. Zeni Guggenastrovi sem pdsebej 3e svetoval, da
haj vse svoje, kar ima, v denar spravi, ¢e je le mogoce v zlato; in vse
to naj da skupaj s stvarmi nemskih sester spraviti na $kofijo.

Naj.tukaj omenim, da je g &kof v aziF in v $olo nemskih boro-
mejk zadasno naselil armenske katoliske sestre. Angleska oblast je k
temu molc¢ala. Ko so bile boromejke kasneje izgnane, Anglezi teh his
 Niso konfiscirali in prodali, kakor drugo imetje svojih nasprotnikov.

0 vojski so boromejke svoje imetje zopet nazaj dobile.

Guggenasitrova gospa je poslusala moj svet in vse prodala., Imela
& v najemu celo nadstropje velike hiSe v sredini mesta, in v njem ved
Strank na hrani in stanovanju. Denarja pa ni dala spraviti g. $kofu,
tel_nvee Svicarski firmi, kjer je bil nastavljen njen moz. Svica ni v voj-
8ki, si je mislila gospa, in pri Svicarjih bo moj denar na varnem. Guggen-
astrovo gospo so izgnali iz Egipta dobro leto na to. S seboj je smela
Vzeti zase 8 egiptovskih lir, malo ve¢ kot 8 angleskih funtov in za
Otroka, ki ga je bila med vojsko dobila, 4 egipt. lire, drugo je morala
Pustiti v dezeli: Ko je bila gospa izgnana, je sla angleska policija k $vi-
Carski firmi in s silo odprla Guggenastrove zaboje. Pustila je srebrnino
n drugo ropotijo, vzela pa je s seboj zlatnino in ves denar v papirju
n zlatu, ,,0, p. Adolf, ko bi bila jaz takrat Vas poslusala,” mi je rekla,

sva Cez enajst let v Egiptu zopet skupaj prisla, ,bi bili mi zdaj za
€no higo bogatejsi!* Meni pa se %¢ danes nekoliko prav zdi, da je

Uggenastrovo zadela kazen, ker je Svicarski firmi bol] zaupala, kakor
Pa katoliskemu gkofu.

Zvelter sva §la oba, jaz in nemski pater, k g 8kofu. Dobila sva
njega priporocdilna pisma. Od angleskega komisarja iz Kajire pa ni
0 nobenega odgovora.

G. Skof je nama svetoval, da bi oblekla svetna oblacila, &e§, to
bo za naju bolj pripravno.

. w»Jaz ostanem v franc¢iskanski. halji, sem odgovoril zase. Ta se mi
zdi najholj pripravna, moj tovarid pa naj naredi, kar hote. Ce Anglezi
Zapro meniha, imeli bodo meniha. Ce pa se jim ne bo zdelo to pri-
Pravno, naj me pa izpustijo.”

.V tej zadevi sem kasneje vprasal za svet p. Dunstana, ki je po
{_‘1}0]'3111 mnenju eden najbolj prebrisanih ljudi. ,,Da, da, imate prav, je
ltro rekel Anglez Le obdrzite habit, redovno obleko. To bodo Anglei
Yedno spostovali. Mogode je e celo, da Vam bo obleka pomagala, da
Oste kmalu iz ujetnistva prigli.“ To je bilo tudi moje mnenje.

od

bi]
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Ko sva se zveder s p. Narcisom poslovila od samostanskega pred-
stojnika, sem ga prosil, da naj da vsakemu po deset egiptovskih lir ¥
zlatu, kar je tudi takoj storil. Posnemati sem namre¢ hotel otaka Ja
koba, ki je imel srefati svojega hudega brata Ezava, ki mu je bil na-
proti priSel z veliko mnoZico oborozenih hlapcev. Jakob se je Ezava
po pravici bal. Razdelil je SVO‘]C tede ovac. Pred seboj je gnal polovico
ovac, samih suhih in mr8avih, za seboj pa je peljal drugo polovice
debelih in lepih, ¢e§, ¢e bo Ezav pograbi Prvo polovico, bom jaz bezal
z drugo polovico. Podobno sem jaz vtaknil v mosnji¢ek Stiri egiptovske
lire v zlatu in $e nekaj drobiZa; to naj bi bila prva polovica suhil
ovac, katere sem se namenil pokazati hudemu Anglezu. Drugih sest
zlatih lir sem pa skrbno skril v spodnje hlace, katerih pa nisem mislil
nikomur pokazati.

Bilo je 8e istega dne, na dan sv. Katarine. Zveder po vederji vidin?
na hodniku nasega organista zelo pobitega.

»No, g Svindelj, ali imate perilo in najpotrebngjo obleko 78
Rasetin ze skupaj?" _ i

»Ravno to je, kar me tako grozno grize. Vsi pravijo, da sem
rdede podértan. Jaz pa o tem prav ni¢esar ne vem. Nisem dobil §e no-
benega "poziva. Visim med nebom in zemljo. Negotovost je hujsa kot
smrt.*

»Mogote, da ste Vi samo modro podértani in Vas Anglezi zda]
Se notejo. Mogote celo, da Vas sploh ne bodo vzeli, ker je Vasa Zend
francozinja. Boga zahvalite in spat pojdite!"

G. Svindelj je Sel domov misle¢, cia bo spal, toda bdel je celo nols
ker tako so bili dolo¢ili njegovi sovrazniki. ?

Pa tudi jaz sem to no¢ prav malo poécival. Spravljal sem skupa!
stvari, katere sem mislil seboj vzeti. Ko sem bil ravno pri delu, stop
v sobo p. Dunstan in rede Eri‘azno:

»Jutri, ko boste 8li, obujte &evlje in vzemite plas¢, ker ne veslér
kam vas bodo peljali. Vzemite s seboj tudi kako debelo ogrinjavko all
pa lahko plahto. f}az sem Vam tukaj prinesel malo blazinico in neko”
liko zdravila. Te stvari Vam bodo zelo prav prisle. Ne dajte jih ni=
komur. Pred vsakim jih stisnite pod plagé.”

Pri teh besedah mi je dobri pater dal malo blazinico in pa sté”
klenico konjaka rekoé: ,Le poglejte ga, ima tri zvezde, je pristno blage
in najbolj8e zdravilo zoper morsko bolezen. Jutri ali pojutri$njem Vas
bl?nl: l.’fze priSel obiskat. Ce boste e &esa potrebovali, Vam bom preé
skrbel.*

Vzel sem torej s seboj plahto iz kameljne dlake in blazinico. Koz
njak pa sem po neprevidnosti vtaknil v usnjat kovéeg, kjer sem imel
tudi druge stvari.

Omeniti moram, da sem ,naslednje dni zastonj pritakoval do
brgg]l‘aj prijatelja. Kaj je bil vzrok, da ni pridel, sem zvedel 3ele P°
vojski.

f

»Drugi dan sem 8el na Rasetin, da bi z Vami govoril, tako mi ‘Ele
p- Dunstan pravil po vojski. Danes in jutri to ni mogoé¢e, mi je 0d
govoril komandant, pridite torej v nedeljo. Pridel sem tedaj v nedeljo
in e precej zgodaj. Komandanta ni bilo v kasarni, njegov namestnl
pa mi je rekel, ladja Izmajilija je po noti odplula. ’i‘a o so me b
opeharili moji lastni ljudje.” ¥
Dan po sv. Katarini, 26. novembra, bil je &etrtek in nekolik?
oblaéno, kar v Aleksandriji tudi po zini ni navadno, sva se peljala %
p. Narcizom v smeri proti luki, ker tam, zraven kraljeve pal}:lﬁe. le#i



Rasetinska vojasnica. Meni je bila prav dobro znana, ker zraven nje
je vojna bolnidnica, kjer sem bil vetkrat s p. Dunstanom, ki je kot
vojni kurat bolnike obiskoval.

Kolikor bolj sva se blizala Rasetinu, toliko ve¢ je bilo vozov, ki
so §li po ravno isti cesti in vozili prihodnje vojne ujetnike in njih kov-
tege. In koga vidim na vozu pred seboj?

»Oho, g. Svindelj, kam pa se Vi peljete? sem mu zaklical.

»Na Rasetin. Pomislite, ko smo se sino¢i spat spravljali, je prisel
detektiv in mi je prinesel poziv za danes ob 9. uri. Celljo no¢ smo se po-
slavljali in re¢i skupaj spravljali. Ali mi niso mogli tega naznaniti véeraj
dopoldne, kakor Vama? Kam ]i:a naj bi bil mogel bezati, ker imam Zeno
in otroka? V tem slu¢aju Anglezi pa¢ niso bili obzirni."

(Dalie prihodnijic.)
o

P, ANGELIK:

PREGLED, ZGODOVINE FRANCISKANOYV
: MED SLOVENCL

Samostan v Beljaku.

One same so revne in ne morejo svojega denarja vtikati v tujo stavbo, ker
lahko vsaka od njih izstopi, kedar hole in ima pravico zahtevati svoj denar
nazaj. Nijihova sedanja hiSa je pa za meSCanske potrébe neprikladna in jo bo
zato terko in le pod ceno mogoce prodati, Cesar naj jim torej z ozirom na
njihovo Stiridesetletno prostovolino delo v Soli pusti njihovo hiSo ter naj da
Samostan zastonj popraviti, Prosila je tudi, naj bi se iz konventualskega pre-
moZenja vsak dan brala sv. masa za Solske otroke v konventualski cerkvi
SV. Marjete. Cesar je na to odredil, naj se napravi proracun za popravo in
Priredbo samostana, hiSa zdruZenih uciteliic pa naj se proda Sele po njihovi
Premestitvi v prenovljeno samostansko poslopje. Oni duhovnik pa, ki jim je
dozdaj Stirikrat na teden maseval v mestni Zupni cerkvi, naj vnaprej masuje
V konventualski. Se isto leto 1785. je bil napravlien proradun v visini 8151 gld.,
ki so ga pozneje zniZali nad 7080 gld., in leta 1787. se je zalelo prezidavanije,
tako da je bila do jeseni Ze polovica proracunske svote porabliena. Kdai je
bilo poslopie izroteno svojemu novemu namenu, kakor tudi nadalina njegova
USoda do francoske zasedbe Beljaka, nam ni znana.

Leta 1809., ko so Francozi zasedli Beljak, je prenehala tudi dekliska Sola
V biviem konventualskem samostanu. V samostansko poslopje je bila nasta-
Niena sodnija prve stopmje. Cerkev so spremenili v vojasko oskrbovalno skla-
diste. Ko je bila leta 1814. vpeljana zopet avstrijska uprava, sta bila od
L. avgusta do 15. oktobra 1814 v samostanu nastanjena okroZni urad in okroZna
Sodnija, Ta slednja je sploh prenehala, okroZni urad so prestavili drugam,
dokler ni bila leta 1822 zanj kupliena posebna hisa.

Ker je po avstrijski politicni Solski ustavi morala biti v vsakem okroZju
®na glavna Sola in je bilo mesto Beliak po odhodu Francozov v veliki zadregi
Za javne stavbe, zato je komisiia, ki se je v ta namen sestala, da bi te zadeve
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uredila, sklenila leta 1815., da se naj bivie samostansko poslopje po nacrtu
okroZnega inZenirja Luggerja priredi za dekliSko -Solo in za vojasko oskrbo-
valno skladisce. Ker je bilo poslopje last verskega zaklada, sta morala istemu
olski zaklad in voja¥ki erar plaievati primerno letno najemnino (prvi 150 gld.
in drugi 170 gld.) Prezidavo so izvr$ili na ta nacin, da so postavili vmes zid,
in sta tvorila vsak zase posebno hiSo. Ko leta 1819, voja$tvo ni ve rabilo
svoje hiSe, ie hotela mestna uprava iz njega napraviti Solsko kapelo, za katero
je mislila porabiti cerkvene paramente nekdanjih konventualov, ki so bili shra-
njeni pri mestni Zupniji. Vendar do izpeliave tega nacrta ni prislo. Od leta 1820.
do 1828. je verski zaklad dal zakristijo vojaSkemu erarju v najem, ki jo je
rabil za skladii%e pusk in jermen beljaske stotnije deZelne brambe, dokler ni
vse oroZie dobilo skupne strehe v §tabnem poslopju. Tudi kuhiniski vrt je bil
za razdobje po 5 in 5 let dan v najem. Leta 1828. je mestni magistrat vzel za
5 let zakristijo v najem, ker je bil tretii batalion petega peSpolka prestavljen
v Beljak in je tako potreboval shrambo za obleko. Leta 1829. je hotel trgovec
Lovrenc Wieltschnig kupiti cerkev in zakristijo, da bi si napravil skladiSce za
svojo Zeleznino. Toda verski zaklad je to delno prodajo odklonil. Leta 1832
je preSla uprava bivSega samostana na drZavno posest PodkloSter (Armold-
stein). Sele sedaj se je verski zaklad odlogil brez ozira na 3olo prodati cerkev
in samostan z vsemi pritiklinami na tistega, ki bi najve¢ ponudil. To je bil
vojaski erar, ki je 15. septembra 1834, vse skupaj kupil za 9025 gld. Za de-
klitko Zolo je bila zdaj prireiena mestna hifa, tako da je bil leta 1836, bivsi
samostan izroen vojaski oblasti. Pri tem je ostalo do polpreteklega &asa. Po-
slopie je medtem preslo v last mesta Beljaka in zdaj se dviga nad ruSevinami
starega samostana nova dekliSka Sola.” S tem so izginili zadnji sledovi prvega
bivanja franc¢iSkanov v Beljaku.

To&no petdeset let pozneje, ko je biv8i konventualski samostan dobil
zadnjega lastnika voja¥ko oblast, to je leta 1886., so prisli sinovi sv. Franciska
drugi¢ v Beljak. Naselili se pa niso ve¢ na starem kraju, ampak na levem bregi
Drave na mestu, kier je stal neko¢ kapucinski samostan s cerkvijo sv. Lu-
dovika.*

Kapucini so se naselili v Beljaku na vabilo bamberskega namestnika, ki
jih je bil poklical na pomoé& zoper luterane leta 1626. Dne 12. decembra 1629
je bil poloZen temeli novi cerkvi. Stiri leta pozneje 15. oktobra 1633 je ist0
posvetil trZzaski Skof grof Pompej Koronini s privoljenjem ljubljanskega knezo-
Skofa TomaZa Hrena. Prostor, na katerem je bil samostan postavljen, je bil
last bamberike 3kofije. Zidavo samostana pa je prevzela grofica UrSuld
pl. Thonhansen, rojena baronica pl. Holnegeg.® Kljub pridnemu delovanju tako
v domadi cerkvi, kakor tudi v mestni Zupniii sv. Nikolaja in v okoliskih Zupnil
cerkvah, je val joZefinskega preganjanja priSel tudi nad nje. Odpravljen je bil
samostan 5. maja 1787 (po Laschitzerju leta 1783.?). Vendar pa je malo poprel
pozar uniéil cerkev, samostan, arhiv in knjiZnico, tako da je odpravna komisija
nasla samo grobljo in golo zidovije,

Leta 1886. je kriki $kof Peter Funder poklical franciSkane severnotirolske
provincije sv. Leopolda v Beliak, da bi ondi prevzeli oskrbovanje Zupnil®
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8V. Nikolaja. Cerkev in hospic jim je sezidal Stefan Dionizij Czerveny pl. Za-
bor (t 18 novembra 1901). Cerkev je bila sezidana v letih 1892.—1893. in po-
Svedena 24. in 25. junija 1896. Cerkev je dolga 485m, Siroka 20 m in visoka
I7m ter ima pet oltarjey. Leta 1908 je provincijalni kapitelj severnotirolske fran-
_“iﬁkanske provincije, kamor samostan pripada, hospic spremenil v samostan
In P, Konstantin Unterholzer je bil istotam imenovan za prvega gvardijana,

Opombe,
Beljak.
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?) Friess, I c. p. 35; Catalogus Almae Provinciae Tirolensis - Septentri-
Onalis divi Leopoldi 1911/12 Oeniponte, p. 23; A. v. Jaksch, Die Aufhebung des
oritenklosters in Villach und dessen fernere Schicksale (Carinthia I, Jg. 85 (1895),
Klagenfurt, p. 137; Greiderer, L c. p. 543.
%) Marian, L c. V. B, p. 332—333; 243.

‘Y P. Leonhard Lemmens O. F. M, Der heilige Bonaventura, Kempten
Und Miinchen 1909, p. 269.

®) Jaksch, L c.p. 137—143,

%) Simon Laschitzer, Geschichte der Klosterbibliotheken und Archive
Kirntens zur Zeit ihrer Aufhebung unter Kaiser Josef II (Carinthia Jg. 73 (1883), Kla-
&enfurt p, 201—202,

Y Jaksch, L c. p. 144151,

8) Zak, I c. p. 165, 195,

) Marian, L c. p. 335—336.

19) Laschitzer, L c. p. 202.

19 i) Ca!alozus Almae Provinciae Tirolensis - Scptcntrlon’alis divi Leopoldi.
11/12, Oeniponte p. 24; Zak, l. c. p. 165; Personalstand der Sikular- und Regular-

Geistlichkeit 1916, Klagenfurt p. 193; Cir, P. Vinzenz Kofler, Stadtseelsorge
t. Nikolai — Villach (Spiritus et Vita VII. (1927), Nr, 4, p. 178—184, Hall in Tirol,
Ovinzdruckerei).
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P. HUGO:

Kaj naredi preganjanje,

Vsako preganianje katoli¢ane temeljito
preveja, tem bolj temeljito, ¢im hujSe je.
Zrnje lo¢i od plev. To staro resnico po-
triuje tudi sedanje krvavo preganjanje v
Mehiki. Mehikanci, katerih je 98 odstotkov
katolicanov, so bili pred to vihro wversko
precej zaspani, SovraZnik se je pridno
organiziral in pripravljal na naskok, oni so
pa spali, ali se vsaj zdaleka premalo pri-
pravljali, da bi mogli odbiti naskok. Zato
so nasprotniki upali, da bodo imeli lahek po-
sel z njimi. Niso radunali z verskim kapita-
lom, naloZenim v globini njih src. Prega-
njanje je versko Zrjavico pod pépelom raz-
plamtelo v mogolen kres. Celo kri, s ka-
tero ga je skuSal Calles pogasiti, se je
zdela, kakor bi bila olje. Clovek bi menil, da
so katoliani po teh mukah, ki so jih pre-
stali, Zelini miru, bodi Ze tak ali tak., Tudi
izgnani &kofje so mislili, da jim uslugo
store, e ponudijo novi vladi mir in ga i
skuSajo kolikor mo& olaiSati. A so se zmo-
tii. Ko so lajiSki voditelii ¢uli, da Skofie v
zelo spravljivem tonu i&fejo stika z vlado,
s0 jim sporoCili, da kakega sramotnega,
kompromisnega miru ne marajo in ga bodo,
ako ne poide drugale, potom Rima prepre:
&ili. Ali popolna zmaga cerkve, ali ni€. Cal-
les in niegovi podrepniki moraio v Kanoso,
preden ne odjenjajo. Cast takim verskim
dunakom!

Mala Terezika upanje Mehike.

Izgnani mehi8ki Zkofie so iz . Amerike
naslovili na svoje bridko Skufane d&rede
ofetovsko pastirsko pismo. Hvalijo niih ju-
nasko potrpeZliivost in jih spodbujaio k
vztrainosti do zmage, ki je bila Se vedno
na strani cerkve. Proti koncu pa pravijo:
+Sv. Terezika Deteta Jezusa se je v to
posvetila, da doli z nebeSkih viSav pod-
pira duhovnike in Cerkev. Sv. ole, ki jo
nnsebno Casti, upa, da se bodo po nienem
posredovanju naSe prilike zboljSale. V
skromni poniZnosti pozabimo nase in se s
tisto neZno ljubeznijo in otrofkim zaupa-
njem, ki nas ju je ona uéila, obrafajmo k
Bogu, S svojega nebeSkega prestola bo si-
pala na nas vrinice, za katerimi se naSe odi
tako Zelino ozirajo.“

A. Splosni.

© &Canskem
-uspehe objavliajo v posebnem 213-;1]11.[‘“0

Ali za Kristusa ali proti Kristusu,

Mimo Kristusa svet ne ‘more, ne Kf‘,
SCanski, ne paganski, ne veren, ne bré#
veren. Prevelik je. Preozko je vsa &lov®
fka zgodovina in bodocnost zvezana
njim. Ce usta no¢ejo tega priznati, priznd
vajo srca. Zopet in zopet je predmet pist®
teljev in raznih umetnikov, kristianov, it
dov, mohamedancev, paganov, socialisto¥
komunistov itd. Na eni strani bi radi izb
sali njegovo ime in njegov spomin iz
veske zgodovine, na drugi strani so ga naf
katoli¢anom nevo3&ljivi, Sami bi se radi
postavliali z njim, Paganski Kitaici i
svoje . Zivlienje Kristusovo® v 9 knjigalk
Panteisti. katerim je vse bog, imajo svoO
Francoski republikanci so ga v ., Krist
republikanec razglasili za svoiega. O K
stusu demokratu® je vse polno kniig. Znd
na so dela: Kristus prvi socialist®, .
stus prvi komunist, .Kristus prvi ab$
nent”, ,Kristus jud in Irec". Bogokletna
taka in podobna dela, a kar ie razveselivi §
je to, da se vse puli zanj. Zalostno pa
da bi rajsi imeli potvorjenega kot praves®
nasega katoliskega. '

Slika iz paganskega Pariza, -

V Parizu, tem najveljem |:v1'[)pskeﬂ'I
babilonu, stoji nasproti armadi izrazitih k’:
toli¢anov $e vecia armada modcrnih pa
nov. Mnogi med temi so podobni ura"""
paganom. Ne manjka iim dobre volje. Mal
ka iim samo vzgoje in pouka., Ker duhO"':
§¢ina zdaleka ne more biti kos svoi 08
logi. je tam prostrano In hvaleZno polig
laiigki apostolat, ki je pridno na delu. .
ske Ze dolgo pomagajo duhovisini pri K&
tehiziranju  zanemariene mladine. PPar L'L
sem so iim prickod&ili na pomoé tudi mﬂ‘—'*iﬁ
zlasti mlaj$i navduSeni izobrazenci. Sed
obstoja kakih 50 kroZkov teh mogkih a?g
stolov, ki hodijo ob nedeljah in Cetrtkih ¥
v predmestia, zbirat zanemarienn miaclli:
io wvodit k sv, ma8i in jo poucevari vV 8
navku. Svoie skusne in sV li.
tega glasila povzamemo slededn znad
dogodbico, ki io ie doZivel mlad inZenir fio.
svojem apostolskem potu: Mcko nede




tako porota, se pridruZi grudi, ki sem jo
zbral in peljal k sv. ma&i, 17 leini m!adenic.
— ,Zakaj gre$ z nami?‘ ga voralam, —
wMoja mati mi je rekla, da bi rada imela
Malo pocitka. naj se za ta &as vam pri-

fuZim, — ,Ali bo mama tudi prisla k sv,
magi?* _ - Nel* — Ali ti katerikrat
Bres? . Ne vem kaj mislite s tem.” —

»All si 7e katerikrat kaj sliSal o Bogu?*
— ,Nel!* — ,Ali ve§ zaka] si na svetu?”
= WNel' —— Zaleti sta morala tedaj kar od
Kraja, Miadi pagan je debelo gledal in verno
Poslugal resnice, o katerih dotlej ni nicesar
ul. - Ali si razumel, kar sem ti pove-
dal? " Semt* — LAl pride§ naslednio
Nedeljo zopet?' — ,,Prav rad“ — ,Pa zago-
tovope .Za gotovo!"* — A ga ni bilo. Cel
Mesec ga ni bilo. Potem zopet pride. —
wRako tp, da nisi drZal besede?* — ,Isti
dan, ko sem %el od vas, sem si nogo zlomil.
Ker nisem mogel nikamor, sem se krséanski
auk y¢il, Znam Ze vse molitve!* Dva me-
S€ca potem ga je apostol popelial k prvemu
« Obhajilu,

Anglikan; se pridno spreobralajo.

Preteklo leto je na AngleSkem in v Wa-
ES8U zopet 11.000 anglikanov prestopilo v
toliSko cerkev, Med niimi so jako odliéne
ebnosti,, tako n. pr. mejni grof de Ru-
EIEFY. E. Morgan, dedi¢ lorda Tredegara,
e sam konvertit, héerka mejnega grofa
l.alerft:rclskcga. Blanche Giruarda, Doro-
$la Nickson, hierka anglikanskega $kofa v
TStolu in cela vrsta pastoriev raznih
Toizpovedanj., Zdi se, da je zavrnjeno
nt"j‘-'ﬂ]e popravljienega obrednika, ki je
. Vno dvignilo toliko prahu, spreobrne-
V'I?l celo pomnozilo, Sicer pa, kakor je raz-
ki N0 iz zadnjih vesti, bodo nov obrednik,
5t Ni ved tako protestantski, kakor je bil
arl, Skofie kar na svojo roko vpeliali, all
©d pristojnih oblasti potrjen ali ne, kljub
t1-Ik'tll‘nr)sti, da bo drzava to smatrala za
ako tiho revolucijo.

Marij, v turdki moSejl.

Ca Ob prenovlienju neke turske mogeje v
]ezfiliradu so delavei, ki so odstranjevali be-
Vo Sten, zadeli na podobo iz mozaika.
9dstvo mogeje je na to opozorilo vestake

cel nega muzeja, ki so previdno odkrili
rﬁ Podobo. Ta predstavlja Marijino smrt v
%1 apostalov. Podoba je prvovrstno delo

jez?)ntlnske cerkvene umetnostj iz dobe, ko
seq 4 moSeja Se katoliska cerkev. A Kkaj
tl-lrﬁad? Marija, Zena razkritega obraza v
ke i moSeji. To bi bilo leta nazaj za Tur-
Tl‘lozge nekaj nezasliSanega. Sedaj so bili
Vi d€ vsaj toliko obzirni, da_so vprasali
liko .Y Angori, kaj je sforiti, In ona je to-
Podop dernizirana, da je odgovorila, naj
éuvobo lepo pri miru pustijo in jo skrbno
gen?’“- Vpraganje je, ¢e bodo fanatitni kon-
ativni Turki tudi ubogali.

Ko bi bilo dosti takih moZ

Neki njujorSki advokat se je v krogu
svojih prijateljev izrazil: ,Ve¢ pravd sem
dobil po svojem roZnem vencu, ki ga' vsak
dan molim, kakor po vsem svojem pravnem
znanju, Imam fjako droban roZni venec, ki
ga stisnem v pest, Kot svojo najizdatnej$o
pomoC v hruséu in tru$éu velemesta, Vsako
futro, ko grem v svoj urad ali h.kaki raz-
pravi na sodisce, ga molim. Nih&e, ki z me-
noj hiti ramo ob rami na svoje delo, ne ve,
da govorim z :-Materjo. Da, ko bi bilo veé
takih moz!

Papez In novi ameriSki predsednik.

Na dan ameriSkih predsedniskik velitev
je bil pri papeZu v avdijenci poliski posla-
nik pri Vatikanu. Ko sta opravila svoje
uradne stvari, sta presla na ameriSke vo--
litve, PapeZ se malo zamisli in pravi: ,Po-
Cakajte, vam bom nekaj pokazal. Poi&e med
svojimi papirii album starih fotografii, vza-
me eno ven, jo pokaZe poslaniku in vpraga:
WLi poznate ta dva moZa, ki sedita na ‘moii
desnici‘in levici?* — . Kaj jih ne bi, Vasa |
svetost! Ta na desni je Pilsudski na% drzav,
predsednik, oni na levi Hoover, takratni
egiptovski JoZef Evrope in sedanii pred-
sedniS8ki  kandidat  Zedinjenih drzav.* —
«Morda v tem trenutku Ze predsednik,*
dostavi papeZ in se zraven Se podali: , Kaj-
ne, oba sva napredovala, odkar smo se v
vadi domovini dali’ skupaj fotografirati,

Proti poroénemu obicaju.

Na AngleSkem je navada, da radoved-
nice, ki jih pri nobeni poroki ne manjka,
novoporotenca v cerkvi s takozvanimi
weonfetti obsujejo. To prvi€ ni za cerkev,
drugi¢ pa cerkovnikom povzroéa mnogo
prav nepotrebnega dela, ker je treba po
vsaki poroki cerkev pomesti. Na nijih po-
budo hode cerkvena oblast to razvado od-
praviti, A gre tako teZko kakor pri nas s
fanti zunaj cerkve., Sedaj si ie bivsi tajnik
kardinala Bourne-ja Msg. Jackman izmislil
neko sredstvo, ki zna pomagati, Novopo-
rofencema naj Zupnik prej javi, ako na
vsak nain hofeta, da se ju s .confetti*
pozdravi, naj druZice neveste metle s seboj
prineso, da bodo takoj po poroki cerkev
pomedle,

SoSolec Male Cvetke minister.

Novi francoski minister za trgovino
Henrik Cheron je rojak in soSolec Male Te-
rezike. Njuni stari8 so blizu skupaj stano-
vali, Ker je Cheron Ze kot fantek dobro
obvladal harmoniko, je svojim sosedom na-
redil marsikatero veselo urico. Med poslu-
gavel je bila tudi Mala Terezika. Ko bi bil
Cheron takrat vedel, da ho ona prej dobila
sedeZ med svetniki, kakor on med ministri,
bLétaibré znal o njej kot otroku kaj vel po-
vedati.



B. Redooni.

Nasi cerkvenl dostojanstveniki.

Konec preteklega leta je &tel frandi-
Skanski red 11 nadSkofov, med temi dva
apostolska delegata, 35 Skofov, od teh 23
v misijonskih deZelah, 4 apostolske upra-
vitelie, ki Se niso Skofie in 5 apostolskih
prefektov, to je predstojnikov samostojnih
misijonskih okroZij, ki bodo v doglednem
Gasu apostolski vikarijati s Skofi na c&elu.
Najob8irnejSe misijonsko polje ima naS red
na Kitajskem, kier oskrbuje 10 misijonskih
gkofij, z ravno toliko Zkofi,

Novi iranéiSkanski bratje.

V Marianhillu, v Afriki, se je zalela
nova druzba ,FranéiS8kanskih bratov", sa-
mih domadinov, Podobna druzba redovnih
sester domadink obstoja ondi Ze nekaj let.
Ce kje, so za Afriko potrebne take misi-
jonske druZbe, Kajti Afrika je radi svojega
zavratnega podnebja za evropejske misijo-
narje pravo misijonsko pokopalite. Skoda,
da so se slovenski misijonarii v 50, letih
tia obrnili, Ko bi bili kie drugie poprijeli,
bi mi danes imeli krasno razvit narodni mi-
sijon, v katerem bi nafa svetna duhovi&ina,
ki je zapocela afriski misijon, nasla mesto
za svoi misijonski idealizem, Ni dvoma, da
bodo domadini v Afriki uspeli, Imenovani
novi franéiskanski bratje so prav resno in
strogo poprijeli. Koncem lanskega leta sta
prva dva kon€ala svoj novicijat. Kandidati
so najprej tri leta na poskudnji. Potem sledi
dveletni novicijat, Gotovo bomo med njimi
kmalu imeli, ¢e morda Ze nimamo, tudi &rne
sobrate.

FrandiSkov muzej.

V Asizu so otvoril ,FranéiSkov mu-
zej*. Ni samo po imenu Frandikov, tem-
ve v resnici, Prvi, ki je v veljem obsegu
zatel zbirati vse, karkoli se nana%a na sv.
Frandiska, je bil P. L. Anton da Porren-
truy v Marseille, Dasi je glavni vir Fran-
&iskovih spominkov niegova domovina Ita-
lija, katera najdragocenej$ih stvari gotovo
ni pustila iz deZele, je imenovani zbral ve-
liko lepega in dragocenega. Celo takratni
francoski kulturnobojni +wvladi muzej ni
usel, Mislila ga je zaseli in razprodati, A
so najdragoceneiSe predmete pravocasno
redili v Rim. Za 700 letnico smrti sv. Fran-
Ciska je bila znova sproZena misel o njego-
vem muzeju. Topot je bil Asiz v to izbran,
ki ie vsekako najbolj pripraven. Omenjena
francoska zbirka se je z italijanskimi za-
iladi znatno pomnoZila. Tako ima Ze danes
Frandiskov muzej 20.000 predmetov, med
temi 300 oljnatih slik, 100 deloma lesenih,
deloma marmornatih umetnin, 700 spomin-
skih medalj, 500 pelatov in 1200 risb.

Na$ prvi samostan na Kitajskem,

FrantiZkanov Kitajcev Steje nad red Ze
veC. Med njimi sta celo dva Skofa. Eden,

Msg. Tcheg, sin krvavega mulenca in samm
nekrvavi muéenec, je konec lanskega letd
umrl, Drugi. ‘Msg. Tchen, apost. vikar ¥
Feyangu, $e Zivi. A ta dva, kakor tudi drugi
navadni misijonarii, so bili poslani v Ev-
ropo, kjer so stopili v red in postali &lani
te ali one evropske provincije. Sedaj je pa
na$ red na Kitajskem samem ustanovil prvi
samostan z novicijatom za domadine, To
se je zgodilo v vikarijatu Hankow. Dné
17. septembra je bilo osem kitajskih mla-
deni¢ev preoblecenih, Ob priliki vam bomo
te kitajske prvence predstavili. Sliko ima-
mo pri tokah, le denarja manjka. Povemo
samo $e, da je bil na§ rajni P. Engelhard
dolo¢en za prvega predstoinika tega samo-
stana, da bi se malo odpotil, a je prej od

k ve&nemu poditku,

P, Engelhard se je prikazal.

Iz Rima nam porotajo, da so dobill
pismo s Kitajskega, ki ve povedati o ne
kem prikazanju P. Engelharda. Pisal jé
eden njegovih misijonskih sobratov,
poboZen misijonar, Italijan, ki Ze 27 let
pisal v domovino. Pravi, da se mu je E
Engelhard ¢uieemu kmalu po smrti pri®
kazal, ves blaZen. Dejal mu je: ,lo son®
i piena possessione di Dio. Jaz sem v pok
ni posesti Boga.* Rimsko sporocilo pravir
da bo doti¢no pismo priob&eno v ,Franél
Skanskih misijonih*. Ko od ene ali drugé
strani kaj ve& izvemo, kaj je na tem, bom?
porotali, Zaenkrat vemo samo to in Sp2
rodamo le kar smo sli$ali, ne da bi hotell
izre¢i kakr$nokoli sodbo.

P, Baptist Turk v novem delokrogu.

Malo pred smrtjo P. Engelharda je bl
P. Baptist prestavlijen v njegovo bliZin0:
oni je bil v mestu Hankywu, ta pa v pred
mestju, Oba sta bila vesela, da se bos
mogla vcéasih malo podomacde razgovorlﬂf
A ko je P. Baptist prvi¢ prisel v HankoW
na obisk, je zvedel, da je P. Engclhafd
mrtev, Nijemu so predstojniki o> dolgih lﬁl}
tih trudapolnega misijonskega dela,
malo laZje mesto. Duhovno skrbstvo sestel
kanosijank In njih dobrodelnih zavodov
mu izrocili. Zraven tega oskrbuje 3e kI
iCansko oblino v okolici, za katero je zopet
otvoril Solo, ki je med revolucijo prené
hala. Poslal nam je daljSe zanimivo poré
&ilo, ki je bomo posneli, ko zatnemo z N
vim poglaviem o frantitkanskih misijonil
To lahko Ze sedaj povemo, da ima P. Bap"
tist v oskrbi tudi posebni oddelek za nal
den&ke, ki so pa reveki. Ni mo& dobiti z2°
dostno Stevilo dojilj. No, dobile bi se ie-o’:
zahtevajo skoraj toliko mesetne place, 3
prej letne, Cesar pa misijonska blagajna I
zmore, Ga priporo€amo blagim srcem.

OpustoSen mislionski vikarijat.

Frantiskanski misij. vikarijat Chanzsh;
na Kitajskem je bil od komunistov doma
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Popolnoma razdejan. Apostolski vikar Msg.
ondaini, O, F. M. poroda: Misijonske cer-
Ve in domove je zasedlo boljSevisko vo-
astvo, Predno je od$lo, je uniéilo 29 cer-
kva, 61 kapel, 92 domov in 32 %ol. Pozneje
€ poZgalo Se 5 cerkva in 10 kapel. Mate-
Talna $koda se ceni na okroglih 1,250,000
it. Tudi moralna ¥koda, ki se ne da s Ste-
Vilkami jzraziti, je velika. Edina tolaZba je:
4 sp se ob tej teZzki poskulnji dobri kri-
;hani pokazali junake v veri, kakrdni so
iveli v mugeni¥ki dobi kritanstva.

Cude: na priprosnio S. Celine.

Ta franciskanska Mala Terezija ima
Vodno veg castilcev. Tudi ¢udeZna usliSanja
"2 njeno priprodnjo se mnoZe. O nekem no-
Vem njenem &udeZu porocajo iz Kolumbije.

tamkajinjem mestu Jeriho imajo Celinine
OSestre klarise samostan, S. Marija Ange-
K2 je Ze deset let trpela na nekem notra-
liem jzrastku, ki jo fe vedno huje mudil.
ravniki so izjavili, da je smrt neizogibna.
]Ml'aclia bi jo le pospedila, Lansko po-
ttie bi morala po zdravni¥ki ugotovitvi, ki
%0 zasledovali razvoj bolezni, umreti. Ker
: il zdravniki brez modi, so se njene so-
estre pbrnile na Celino. Tri devetdnevnice
. Pored so opravile. A brez uspeha. Nato
‘0 bolnico dale z vsem prevideti in vse po-
'ebno uredile za slu®aj smrti. S. Marija
Y"R‘t‘-lika je udano gledala neizogibni smrti
Otl, Prosila je svoje sosestie, naj se tudi
€ popolnoma udajo v voljo LoZjo, ter v
Zd Namen pri njei zmolijo en OZe na§,
Ml favo Marijo in Cast... Komaj so to sto-
€, bolnica krikne: ,Ali se varam ali kaj,
: ina mi je odstranila izrastek." Poklicani
jo ovhiki so isto ugotovili in izjavili, da se
M Moralo zgoditi le po nenaravni poti. S.
i arifa Angelika je danes popolnoma zdrava
Nemoteno vr&i svoje dolZnosti,

Cetry red sv. Frantika.

Dosedaj smo poznali samo tri redove
Francitka, prvega, franditkanov, v Sir-
tieg, POMenu besede, drugega, klaris, tre-
hﬁa- za oba spola med svetom. Sedaj Ma-
sty E""Hleio Se Cetrtega. Franikani v me-
red l':l!t’:r so dobili neko zapu¥¢nino. Kot
8 T'“ aterezg vzor je-evangelisko ubo$tvo,
"amem spreieli zase, ampak za dobrodelne
Meg ne. NaloZili so jo kot glavnico za
“Dra"e reveZe. Priskotila je %e mestna
sky Va s svojim fondom v isti namen. Z njo
“B‘Jli);'ih so organizirali preskrbo mestnih
V spoe. S Posebno komisijo na Celu. Ta je
llr;m?raz"m" z mestno upravo stvar tako
"DVeda' da je beradenje od hiSe do hie pre-
xlumala. Ubogi se morajo zglasiti pri po-

€m uradu. Ta natan&no poizve in pre-

Sv,
3
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iS¢e, v koliko je pomoc res potrebna. V to-
liko tudi pomaga. Da pa more biti vsem
proS$njam kos, sodelujoéi €lani in ¢Elanice
organizacije sami pobirajo po mestu prosto-
voline prispevke in tisto milo$&ino, ki so jo
prej pobirali beraci. To delo izvriujejo
tretjerednice. Na ta nadin urejena skrb za
uboge se tako dobro obnaSa, da je toza-
devno drZavno minjstrstvo sklenilo, jo raz-
tegniti na celo drzavo, 1z nje se je rodila
misel ustanoviti Cetrti red sv. Frandiska.
Kolikor moremo zaenkrat razbrati, so ta

- novi red tako zamislili, da bodo tiste tretje-

rednice, ki imajo veselje za to, sicer ostale
tretjerednice, in kot take predvsem goiile
notranje Zivlienje. A kot ¢&lanice Cetrtega
reda bodo privzele §e dobrodelni apostolat
za uboge, ki je kot posebna organizacija v
okviru tretjega reda po dolotbah Pija X.
nedopusten, Sicer je pa stvar 8e v razvoju.
Ob svojem ¢asu bomo porodali, kako in kaj
je s tem Cetrtim redom sv, Franéiska.

Novi kriZarii.

V srednjem veku so se kriZarii s smr-
tonosnim oroZjem v roki pomikali. preko
Zgotih pultav, da iztrgajo saracenom svete
kraje, ki iih je na§ Gospod s svojim potom
in krvjo Skropil. Danes pa se zbirajo nove
kriZarske armade, ki holejo z oroZjem mo-
litve in tihih Zrtev osvojiti mohamedanska
srca, ki tudi nosijo pedat Jezusove Resnje
krvi. Par let je komaj, kar sta italijanski
kanonik Fasulo in P. Ciprijan Silvestri O. F.
M., sproZila misel novih ,KriZariev za zmago
presv. Srca Jezusovega nad mohamedani.”
Danes je teh kriZarjev in kriZark Ze cela
armada, ki dnevno raste. Njen namen je, z
molitvijo, raznimi spokornimj deli in tihimi
Zrtvami mehéati zakrknjena mohamedan-
ska srca za ljubezen boZjega Srca Jezuso-
vega. Obenem zbira kipe in svetinjice iste-
ga presv. Srca in jih razpodilia misijonom
med mohamedani, ki naj bi jim nazorno
oznanjali njegovo vse objemajofo ljubezen.
Mladinske organizacije, zavodi, samostani,
moski in Zenski, vse tekmuje, kdo bo ved
storil v ta namen, Poro¢ila iz misijonov med
mohamedani vedo Ze povedati o mnogih
spreobrnjenih prei nesprejemljivih sre. To
novo krizarsko gibanje je pod zadCito pre-
blazene Mariie najsvetejSega Zakramenta,
ter sv. FranéiSka Asifkega, prvega misijo-
narja med saraceni. Ker je bil sv. Frandi-
Sek misiionar pijonir med saraceni, so bili
predlanskim ti novi kriZarji prikljuéeni fran-
¢itkanskemu redu in so jim bile obenem na-
klonjene vse duhovne dobrote reda, ki jih
daje z obitajno afilijacijo ali posinovlje-
njem,

oo
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LJUBI DECKIl DRAGE DEKLICE!

S pricujbéo Stevilko ,,Cvetja* zacen8i, boste imeli tudi vi svoj kotiCek v naSem
listu. Sicer najdete na vsaki strani ,,Cvetja* veliko takega, kar je zelo primerno tudi
za vas - toda kljub temu bo odslej v vsaki Stevilki posveéemh nekaj vrstic samo
in edinole vam, Vedno, kadar izide nova S8tevilka ,Cvetja*, naj vam bo prva skrb,
da poisCete svoi kotiCek, kier boste nadli, vedno kako lepo povestico ali &rtico ali
sploh kak tak spis, o katerem vemo, da ga vi radi berete.

List ,.Cvetje" je Fran&iSkov list. FranCiSek pa je v Zivlijenju zelo ljubil otroke.
Ne bilo bi povsem prav, &e bi te FraniSkove ljubezni do otrok ne kazal tudi Fran-
Citkov list. Vi boste pa wvradali to liubezen s tem, da boste radi prebirali vam na-
menjene spise v FranéiSkovem listu.

P. KRIZOSTOM:
OQKARJFVA MAMA.

skarjeva mama je bila hudo bolna. Trije zdravniki so stali ob
O njeni postelji in so ji sku$ali pomagati, toda na z}ml]éan]e 80
imeli le malo upanja. Oce je sedel poleg svoje ljubljene Zene in
¢ drzal njeno roko v svoji. Pri tem je pa opazoval poln skrbi njen
LIEdl, vpadli obraz. Kako-rad bi ji dal svoje zdravje; saj jo je tako
-zelo ljubil,
udi mali Oskar je smel stopiti za nekaj trenotkov v sobo. Mati
mu polozi svojo suho roko na svetle kodre in mu rede s slabotnim
glasom: ,Ljubcek moj, ostani vedno prav priden. Glej, tvoja mama
.je hudo bolna. Moli vro¢e k ljubemu Zvelicarju, da pomaga.” Oskar
ie to glasno jokaje obljubil. Oce ga je prijel za roko in mu dejal: ,Pojdi,
jubi otrok, mamica mora spatil”

Oskar odide; pred vrali se e enkrat bridko zjoka, nato se pa
odpraw limtl bliznji cerkvici, da bi molil tam za ljubo mamo.

Poklekne prec{ obha_plno mizo in prosete zastrmi v zlata taber-
nakljeva vratica, za katerimi Zivi boZzji Zveli¢ar pod podobo kruha, in
v enomer navlla ,,L{ubl Jezus, ljubi Jezus — ozdravi mojo mamo!"

Od jokanja in molitve pa je postal Oskar truden in je zaspal. ,

V spanju zagleda svojo mater vso lepo in veselo. Res da jo je ob
velikih praznikih videl oblefeno v najlepso.obleko, in jo ob takih pri-
likah strme ob¢udoval, toda tako lepe $e¢ ni videl nikoli. Njena obleka
je bela kot novopadli sneg; srebrni in zlati okraski jo preprezajo. Na
prsih se ji' lesketa ¢udovit, z zlatimi kameni posut Kkriz.

Kako krasno je bilo vse to! Toda Se vse krasnejsi je bil mamin
obr az, na katerem ni bilo nobenega sledu zalosti in bolezni vec. Svetil
se je in smehljal v toliksni sre¢i, da se ga Oskar ni mogel nagledati.
,Mamica, kako si vendar lepal Ali nisi ve¢ bolna?" je wvzkliknil ves$
vesel. Tedaj pa je stopila mama $e biZje, pogledala ga je ljubece in
mu odgovorila z glasom, ki je zvenel kot milo petje: :,Ljubi moj Oskar,
nad vse sem sre¢na. Zelo éobro si molil. Na ' tvojo priprosnjo me je
resil Bog bolezni. Pri ljubem Zvelitarju se bom odslej ve¢no veselila.
Kadar moll§ bodi vedno pobozen, da te bom nekod smela vzeti k sebi
v nebesa.” — Se enkrat se nasmehne svojemu sin¢ku, nakar izgine.
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Oskar 'se zbudi in se- ozira ves zatuden po cerkvi, Kje je? Po-
lagoma mu je vse jasno: mama je bila bolna, molil je in med molitvijo
Zaspal, v spanju pa se mu je prikazala mamica. Tedaj pa mu naenkrat
Svigne bolna misel skozi mozgane: ,Mama je umrlal* Kakor blisk skoéi
Pokoncu, v velikem strahu se pozabi posloviti od Zvelidarja v najsve-
lejfem Zakramentu, in odhiti domov.

Oce stoji pred durmi in njegove o¢i so krvave od jokanja.

~Mama je umrla!* krikne Oskar v svoji prvi bolecini in pade
Ofetu v narotje. Le-ta ga privije k sebi in mu reée: ,Zdaj nimam
Nikogar drugega ve¢ na svetu, kot samo tebe, moj Oskar. Mamica je

Sla v nebesa.”

»Da, mamica je pri Bogu,* Pravi Oskar, ,,Videl sem jo vso sre¢no.
Ne smeva ved jokati zaradi nje!™

Nalo je povedal ofetu vse, kar je videl v sanjah.

. »Poglej, Oskar,” Bog uslidi ve¢krat na$o molitev drugade, kot pa
M1 Zelimo, Ti si molil za mamino zdravie — Bog pa ji je dal ve¢no
Sfeto v nebesih. To je pad najbolje za dobro mamo, &eprav je tebi in
Meni po njej zelo hudo. Naj se zgodi vedno bozja voljal®

o
P. HUGO:

VPRASALNI KOTICEK.

n 1. V kako masno druzbo bi rad stopil, da bl se po smrti kaj molilo zame, Katero
M Svetujete? S, K. :
% Pametna misel. Ce Elovek za stara leta skrbi, pa bi ne skrbel za ve&nost, zlasti
Spri¢o tolike Cloveske pozabnosti, kljub ,nepozabnemu spominu®, Takih magnih
aﬁ'?h je ve¢. Nekatere zdruZujejo dva namena, podporo misijonov in podporo lastne
Yo ® Take so vse misijonske masne druZbe, Druge imajo edini namen duo zava-
-m;'aﬁ za Cas sile po smrti. Med temi se meni zdi najbolj priporotliiva ,Ingolstatska
sdesna druzba*. Vsak ¢Clan te druzbe plada na leto eno -sv,-mado za Zive in mrtve
ia ne. Placa pa to sv. maso, kjer hoce, ni treba nikamor posiliati zanjo. Ko sem se
Z ], 1911. v Ingolstatu vpisal, mi je voditelj zveze dejal, da ima preko 700.000 &lanov,
lanj comi samega sv. ofeta Pija X. Danes je Stevilo Clanov znatno vetie. Saj je samio
i i Dristopilo 10.000 novih &lanov. Popreéno se bere na dan 2500 sv. ma¥ za Zive
2 'ml'_l\_'e. Ce si holete zasigurati njih. neprecenljive sadove, kar v to madno zvezo
b VpiSite. Za Slovenijo je nje sedeZ v franfiskanskem samostanu v Mariboru, VpiSete
Do Pa lahko v vsakem naSem samostanu, Za upravne strofke se plada 4 Din oziroma
> Dosti 5 Dip.
Seq 2. Nekateri se bahajo, da so bili ob nedeliah pri sv. masl, ko so doma pri radio
Sell in sledili sv. masi. All so s tem zadostili svoii nedeliski dolZnosti? J. T. *
Se Mogode se kar tako malo pobahajo, ne da bi resno mislili. Ako pa resno mislijo,
b-nz?elo motijo. Nih&e, ki bi lahko ¥el v cerkev, pa raji doma pri radio sledi sluZbi
ie I, ne zadosti svoii nedeliski dolZnosti, magari da sledi- veliki $kofovi ma$i, ki
b'mza tri tihe, Kaiti med pogoiji, da kdo zadosti tej svoii' dolZnosti, je tudi ta, da mora
& ﬂﬁ{:no. to je telesno navzo¢ tam, kjer je sv. masa. O ‘hadalinih podrobnostih glede
4 ni da bi govoril, nima pomena. Je mar tisti, ki Bog ve kie dr#i slualke na
Sih, telesno pricujot? Zal, da se res dobe taki zanikrneZi, ki bi bili radi doma v

'D_Ostelji'nri sv. masi. Radi njih so pa tudi mnogi, ki ne morejo hoditi k sv. masi, fe-

{,i:}“? io zelo pogresajo, oropani te tolaZbe. LaZje bi prenasali bolezen, ko bi mogli
sy . PO radio poslusati, kaj s¢ v cerkvi godi in se tako zdruZiti z onimi, ki so prj
m"lﬁiﬁii Blagodeinega vpliva bogosluZia, kateremu kdo po radio prisostvuje, nikakor
g 0 taiiti. bk g
Zngy 3. Ali jaz doblm odpustek, ko si nadenem obleko, na'k'a'terl imam tretjeredniski
K Dridit, da ga ne zgubim, ako ostale pogoje kzpolnim? S. F.  * - ' '
hag Mislim da, ker ni refeno, kako naj si kdo znak nadene. Bistvo je, da si ga
“T¥Ne in hkrati vzdihne: Sv. FrandiSek, prosi za nas! ,
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ZLATA KNJIGA ,CVETJA<.

Castnemu in hvaleZnemu spominu onih, ki
so kakorkoli pomagali, da je od vojne vihre in
od povojne krize oklei¢eno ,,Cvetje” nanovo po-
gnalo in se fe bujneje razpihnilo, je posvelena
ta knjiga.

V njej bodo zabeleZena imena onih skupscin “
in onih posameznih udov IIl. reda, ki so delali
in se Zrtvovali za svoje glasilo, ker so bili pre-
pri¢ani, da ¢e delajo in Zrtvujejo za razmah in
razcvit redovnega glasila, delajo in se Zrivujejo
za razmah in procvit reda samega, kar je dolz-
nost vsakega clana te velike bratsko-sestrinske
organizacije.

To za uvod.

Naj sledijo imena onih, ki so si zasluZili spo-
min v tej zlati knjigi.

4§ T § Wt b

A. Skupsiéine.

1. Trziska. Ta je bila prva, ki se je oglasila
z 18 novimi naro¢niki. Zahvala gre tamkaj-
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prvi poziv poprijel.

2. Kamniska. Ta je bila druga, ki je nabrala
70 novih naroénikov. Pobudo je daf njen vo-
ditelj P. Matej Vidmar, O. F. M. )

3. Sisenska. Ta komaj dobro leto obstojeca 1
samostojna skups¢ina je pridobila 46 novih na- s
ro¢nikov. Sedaj Steje 65 udov in med temi je

52 naro¢nikov. Cast njenemu voditelju P. Piju
Zankar, O. F. M. :

B. Posamezni. :

1. Mil. % prost in prelat g. Andrej Kalan je sam
placal 11 izvodov za revne ude III. reda.

2. Kerec Franjo, Matkovei, Prekmurje je poslal
20 novih naroc¢nikov,

3. Gojenci Marijanis¢éa v Ljubljani so dosedaj
dobili 24 novilb, po vplivu kateheta P. Krizo-
stoma Sekovanié, O. l? M.

4. P. Emerik Landergott, O. F. M., gvardijan v
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‘Novem mestu, je dobil 10 novih. 1
5. Franc¢iska Vode, Ljubljana dobila 14 novih. 1
4

6. Neimenovan iz [jubljane daroval 100 Din.
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